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STAND FAN

Description

1. Front protecting grill

2. Grill retainers

3. Screw-nut for the blades fixing
4. Screw nut for blades fixing
5. Blades

6. Screw-nut for rear grill fixing
7. Rear protecting grill

8 Fan housing

9. Electric motor shaft

10. Control panel

. Remote control

12. Screw nut for fan housing fixing

. Telescopic arm

14. Stand

15. Telescopic arm retainer
16. Decorative cover

17. Screw-nuts for stand fixing
18. Base

Control panel (10)
19. ON/OFF - switching on/off button
20. SPEED - air flow speed selection button

. MODE - additional functions selection
button

22. TIMER - timer set button
23. DISPLAY
24. OSC - housing rotation ON/OFF button

Display (23)
25. Environment temperature icon
26. Fan operating mode icon:

1 — low air flow speed
2 — middle air flow speed
3 - high air flow speed

27. Operating mode icons:

28. “Natural wind” operating mode icon

29. “Dropping wind” operating mode icon
30. Time of automatic switching off icon

(preset by timer)

ATTENTION!

Read these instructions carefully before
switching on the fan.

Before plugging in make sure the wall out-
let voltage meets the operating voltage of
the fan.

Special attention is recommended when
this appliance is used near or by children,
invalids.

Do not move, hang, or transport the appli-
ance holding it by power cord.

To switch the fan off, press ON/OFF but-
ton and unplug the power cord from the
wall outlet.

Do not twist the power cord around the fan
by force, as the cord could be torn or con-
nection would be broken.

Do not switch on appliance with a dam-
aged cord or plug, or after the appliance
malfunctions or it was dropped. Apply to
the nearest service center for an examina-
tion and repair.

Do not use the fan outdoors.

Do not switch the fan on without protect-
ing grills.

Place the fan on a flat, stable surface.

Do not use in the bath or other similar
premises.

Do not store appliance where it can fall
into the tub or other container filled with
water or other liquid.

If the water is dropping on the fan, unplug
the power cord before touching the fan to
avoid the risk of electric shock or hazard.
Do not place any objects in the grills to
avoid personal injury or appliance dam-
age. Do not touch rotating part of the fan
while the unit is working.

Do not forget to unplug the appliance
when itis notin use.

The fan is intended for home use only.

KEEP THESE INSTRUCTIONS FOR A FU-
TURE REFERENCE

ASSEMBLING THE FAN

The fan is supplied disassembled. Do not
plug the unit into the wall outlet before you
assemble it completely.

Wring four fixing screws (17) out of the
base (18)

Install stand (14) on the base (18) and fas-
ten it by four screw-nuts (17).

Unscrew the retainer (15) and put the dec-
orative cover (14) on the stand.

Pull the telescopic arm (13) out of the
stand (14) as high as you need and fix it by
retainer (15).

Install fan housing (8) on the telescopic
arm (13) at the level you need and fasten it
by retainer (15).

Unscrew the nut (6) rotating it anticlock-
wise, and install the grill (7); watch the
prongs (8) protruding from the housing
meet the openings in the grill, and the
transportation handle is up. Fix the grill by
the nut (6), rotating it clockwise.

Install the blades (5) on the electric motor
shaft (9), and fix them by the nut (4).

Put the front grill (1) on the rear grill (7).
Fasten the grills by retainers (2). Use
screw and nut (3) for fastening the grills to
provide save operation.

The fan is ready for operation.

USAGE

Before plugging the appliance in first time
make sure the wall outlet voltage meets the
operating voltage of the fan.

Plug the power cord of the fan into the wall
outlet.

Using the buttons of the control panel

Press ON/OFF button (19), the blades
start rotating at the maximum speed, after
3 seconds the speed is decreased till the
minimum level, the operating mode icon
(26) “SPEED 1”, environment tempera-
ture icon (25) and temperature value are
flashed.

Press button (20) repeatedly to choose
the power of the air flow. The lighting in-
dicators (26) are showing the power you
have chosen:

1 — low airflow speed

2 — middle airflow speed

3 - high airflow speed

Press button (22) to set up the time range
of the fan operation, lighting numbers of
the icon (30) on the display inform you
about the time you have set. You can se-
lect the time range from 1 up to 8 hours.
To choose fan operating mode press
MODE button (21). The fan operates in
tree modes. Lighting elements of the icon
(27) inform you about the mode you have
chosen:

(normal breeze), simple ventilation;
MODE is off, the airflow speed depends
upon the speed mode selected by the
button (20);

(natural breeze), natural wind; the mode
imitates the natural wind, airflow inten-
sity is changed in chaotic way, from slight
breath to strong blast; icon (28) is flashed
on the display.

(sleep breeze), dropping wind; airflow
speed is changed in cycle, permanent
increase is superseded by decrease, and
so on in turns; icon (29) is flashed on the
display.

Using remote control:

Open the cap of the battery compartment
of the remote control (11), and insert two
batteries of AAA size into inside, follow-
ing the poles directions. Close the cap of
the battery compartment. For the sake of
convenient storage remote control is sup-
plied with special loop. You can hang the
remote control on the special spot of the
fan housing.

Attention:

The functions of the buttons on the re-
mote control (11) and control panel (10)
are the same.

FAN HOUSING ROTATING FUNCTION
Press button (24) to switch on the mode of
housing rotation up to 90°. To stop rotation
pull button (24) up, and lift it up.

To change the bending angle of the fan
press on the rear part of the fan housing
(8), it is fixed with click (this click accom-
panies the retainer’s action).

CLEANING AND MAINTENANCE

Unplug the power cord of the fan from the
wall outlet before cleaning.

Never use detergents and abrasive clean-
ing agents to clean the fan. Wipe the outer
surfaces of the appliance with dry cloth.

If it is necessary to clean the blades, un-
clench the retainers (2), wring the screw
(3) out, and detach the front grill (1). Wipe
the blades with soft dry cloth.

Install the front grill (1) at its place.

Do not immerse the fan into the water or
other liquids. Do not let any liquids to drop
into the housing of the fan to avoid its mal-
functions or damage, and electric shock.
Store in dry and cool place.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Supply voltage:

220-230V ~ 50 Hz

Maximum power: 70 W

The manufacturer reserves the right to
change the device's characteristics without
prior notice.

Service life of the unit - 5 years

GUARANTEE

Details regarding guarantee conditions can
be obtained from the dealer from whom the
appliance was purchased. The bill of sale or
receipt must be produced when making any
claim under the terms of this guarantee.

This product conforms to the
EMC-Requirements as laid down
C € by the Council Directive 89/336/
EEC and to the Low Voltage
Regulation (73/23 EEC)

FUSSBODENVENTILATOR

Beschreibung

1.
2.
3

Vorderes Schutzgitter
Gittersperre
Schraube und Mutter zur Befestigung der
Gitter
Schraube zur Befestigung der Blatter
Blatter
Schraube zur Befestigung des Hintergitters
Hinteres Schutzgitter
Ventilatorgehduse
Elektromotorwalze
. Bedienungstafel

. Fernbedienung

Fixierungsschraube des Ventilatorgehduse
Teleskopische Stange

. Gestell

. Sperre fir die teleskopische Stange

. Dekorativer Aufsatz

. Schrauben fiir Befestigung des Gestells

. Untersetzer

Bedienungstafel (10)

19.

20.

21.

22.

23.
24,

ON/OFF - Schalttaste an/aus

SPEED - Luftstromgeschwindigkeitswahl-
taste

MODE - Wahltaste fiir zusatzliche Funkti-
onen

TIMER - Taste fiir Zeiteinstellungen fiir den
Timer

Bildschirm

OSC - Schalttaste fiir Gehausedrehungen

Bildschirm (23)

25.
26.

27.
28.

29.

30.

Piktogramm fiir Umwelttemperatur
Piktogramme fiir Betriebsstufen des Ventila-
tors:

1 — niedrige Luftstromgeschwindigkeit

2 — mittlere Luftstromgeschwindigkeit

3 — hohe Luftstromgeschwindigkeit
Piktogramm des Betriebs MODE:
Piktogramm fiir Betriebsstufe ,natirlicher
Wind*

Piktogramm fiir Betriebsstufe ,einschla-
fender Wind“

Zeitpiktogramm flir Zeiteinstellungen zum
automatischen Abschalten

ACHTUNG!

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfal-
tlg, bevor Sie das Gerat anschalten.

« Vor der Inbetriebnahme vergewissern Sie sich,

dass die Netzspannung mit der Betriebsspan-
nung des Gerats lbereinstimmt.

- Befolgen Sie besondere VorsichtsmaBnahmen

in den Fallen, wenn der Ventilator von Kindern
oder behinderten Personen betrieben wird.

« Das Gerat nicht beim Transport, Aufhdngen

nicht am Netzkabel halten.

- Um den Ventilator auszuschalten, schalten Sie

ihn mit der Taste ON/OFF und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose.

- Wickeln Sie das Netzkabel um das Gerét nicht,

das kann zum Kabelabriss oder zur Beschadi-
gung der Verbindung oder Kontakte fiihren.

- Schalten Sie den Ventilator nicht an, wenn sein

Kabel oder Netzstecker beschadigt sind oder
wenn das Gerdt beim Betrieb stottert, ist ge-
stlirzt oder beschadigt. In solchen Fallen wen-
den Sie sich bitte an das Servicezentrum, um
das Gerat Uberprifen und reparieren zu las-
sen.

+ Benutzen Sie den Ventilator nie drauBen.
« Schalten Sie den Ventilator nie ohne Schutzgit-

ter an.

- Stellen Sie den Ventilator auf einer geraden si-

cheren Oberfliache auf.

+ Benutzen Sie das Gerat nicht im Bad oder éhn-

lichen Raumen.

+ Stellen Sie das Gerat nicht auf solchen Fla-

chen, wo es in die Wanne oder in einen an-
deren Wasserbehalter voll mit Wasser stiirzen
konnte.

- Falls Wasser auf den Ventilator gerat, ziehen

den Netzstecker aus der Steckdose heraus,
bevor Sie den Ventilator beriihren, um Strom-
schlagrisiko zu vermeiden.

- Stecken Sie keine Fremdkdorper ins Gitter des

Ventilators ein, um mogliche Trauma oder Ge-
ratschaden zu vermeiden. Beriihren Sie rotie-
rende Teile wahrend des Betriebs nicht.

« Vergessen Sie nicht, den Ventilator vom Netz

zu trennen, wenn er nicht benutzt wird.

« Der Ventilator ist nur flir Hausgebrauch vorbe-

stimmt.

BEWAHREN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEI-
TUNG ALS RATGEBER AUF

MONTAGE DES VENTILATORS

Der Ventilator wird im demontierten Zustand
gehefert. Schalten Sie das Geradt nicht ans
Netz, bis Sie es komplett montiert haben.
Schrauben Sie vier Befestigungsschrauben
(17) aus dem Untersetzer aus (18).

Befestigen Sie das Gestell (14) auf dem Un-
tersetzer (18) und befestigen Sie es mit vier
Schrauben (17).

Schrauben Sie aus dem Gestell die Sperre (15)
aus und setzen Sie auf das Gestell den dekora-
tiven Aufsatz (16)auf

Schieben sie aus dem Gestell (14) die Stange
(13) auf gewiinschte H6he heraus und fixieren
Sie diese mit der Sperre (15).

Befestigen Sie das Ventilatorgehduse (8) auf
der Stange (13) und befestigen Sie es mit der
Schraube (12).

Schrauben Sie die Mutter (6) ab, indem Sie di-
ese gegen Uhrzeigerichtung drehen, und stel-
len Sie das Gitter (7) auf; achten Sie darauf,
dass die Leisten auf dem Ventilatorgehause (8)
mit den Offnungen auf dem Gitter libereinstim-
men, und der Tragegriff sich oben befindet.
Befestigen Sie das Gitter mit der Schraube (6),
indem Sie diese in Uhrzeigerichtung drehen.
Setzen Sie die Blatter (5) auf die Elektromotor-
walze (9) auf und befestigen Sie diese mit der
Schraube (4).

Setzen Sie das Vordergitter (1) auf das hintere
auf (7), befestigen Sie die Gitter mit den Sper-

DEUTSCH

ren Fir die Sicherheit benutzen sie die
Schraube und die Mutter(3), um die Gitter zu
befestigen.

Der Ventilator ist einsatzbereit.

BETRIEB

Vor der ersten Inbetriebnahme vergewissern Sie

sich, dass die Netzspannung mit der Betriebs-

spannung des Geréts Ubereinstimmt.

+ Stecken Sie den Stecker des Netzkabels in die
Steckdose ein.

Anwendung der Tasten an der Bedienungs-

tafel
Driicken Sie auf die Schalttaste (19), die Venti-
latorblatter fangen an, mit hoher Geschwindig-
keit zu rotieren, nach drei Minuten mindert sich
die Anzahl der Drehungen bis zur minimalen
Geschwindigkeit, dabei erleuchtet das Pikto-
gramm der Betriebsstufen (26) «SPEED 1» und
das Piktogramm (25) mit der Raumtemperatu-
ranzeige.

- Die Wahl der Luftstromgeschwindigkeit erfolgt
mit den mehreren Betatigungen der Taste (20).
Die leuchtenden Piktogrammelemente zeugen
Uiber die gewahlte Leistung (26):

- 1 - niedrige Luftstromgeschwindigkeit

- 2 - mittlere Luftstromgeschwindigkeit

- 3 - hohe Luftstromgeschwindigkeit

+ Die Wahl der Betriebszeit des Timers fir den
automatische Abschalten erfolgt mit der Be-
tatigung das Taste (22), dabei berichten die
Piktogrammzahlen (30), die am Bildschirm er-
scheinen, Uber die eingegebene Zeitparame-
ter. Sie kdnnen die Betriebszeit von einer bis
acht Stunden eingeben.

+ Um die Betriebsstufe des Ventilators zu wah-
len, driicken Sie die Taste MODE (21). Sie
haben drei Betriebsstufen zur Wahl; lber die
gewahlte Betriebsstufe berichten leuchtende
Piktogrammelemente (27):

- (normal brize) normale Ventilierung - Be-
triebsstufe MODE ist abgeschaltet, die Luft-
stromgeschwindigkeit hdngt von der mit der
Taste (20) gewdhlten Betriebsstufe,

- (natural brize) natiirlicher Wind — die Betriebs-
stufe, die einen natiirlichen Wind imitieren, die
Intensitat des Luftstroms wir chaotisch geén-
dert (von einer leichten Birse bis zu starken
Béen), am Bildschirm erscheint das Pikto-
gramm (28),

- (sleep brize) einschlafender Wind — die Luft-
stromgeschwindigkeit &ndert sich stdndig,
wird stdrker und dann milder, am Bildschirm
erscheint das Piktogramm (29).

Anwendung der Fernbedienung

Offnen Sie den Deckel des Batteriefachs an der
Fernbedienung (11) und setzen Sie 2 Batterien
Typs AAA ein, achten Sie genau auf Polaritat.
SchlieBen Sie den Deckel des Batteriefachs.
Fir bequeme Aufbewahrung ist die Fernbe-
dienung mit einer Schlaufe zum Aufhdngen an
einer bestimmten, dafiir vorgesehenen Stelle
ausgestattet.

Achtung!

Die Funktionen der Tasten auf der Fernbedie-
nung (11) entsprechen véllig den Tasten auf
der Bedienungsplatte (10).

GEHAUSEDREHUNGEN
Um die Betriebsstufe des Ventilators mit den Ge-
hausedrehungen um 90°, driicken Sie die Taste
(24). Um die Drehungen anzuhalten, ziehen Sie
dle Taste (24) leicht nach oben.
Um den Kippwinkel des Ventilators zu &ndern,
driicken Sie auf den hinteren Gehauseteil des
Ventilators (8) und es wird fixiert. Das Einras-
tegerdusch zeugt dabei, dass die Sperre intakt
ist.

PFLEGE UND BEDIENUNG
Vor der Reinigung des Gerats ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose heraus.

+ Benutzen Sie keinesfalls fiir Reinigung des Ge-
rats Spil- und SchleiBmittel. Wischen Sie das
Gerat mit einem trockenen Stofftuch ab.

« Falls die Ventilatorblatter gereinigt werden sol-
len, 6ffnen Sie die Sperren (2), ziehen Sie die
Schraube (3), nehmen Sie das Vordergitter (1)
ab. Wischen Sie die Blatter mit einem weichen
trockenen Stofftuch ab.

- Befestigen Sie das Vordergitter (1) an seiner
Stelle.

+ Tauchen Sie den Ventilator nicht ins Wasser
oder andere Flissigkeiten. Achten Sie darauf,
dass keine Flussigkeit ins Ventilatorgehduse
gerat, um seinen Ausfall oder Stromschlagrisi-
ko zu vermeiden.

+ Bewahren Sie den Ventilator an einer kiihlen
trockenen Stelle auf.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN
Stromspannung: 220-230 V ~ 50 Hz
Maximale Leistung: 70 W

Dieses Erzeugnis entspricht allen erforderlichen
europdischen und russischen Vorsichts- und hy-
gienischen Vorschriften.

Benutzungsdauer der Teekanne - 5 Jahre

Gewibhrleistung

Ausfiihrliche Bedingungen der Gewahrleistung
kann man beim Dealer, der diese Gerate
verkauft hat, bekommen. Bei beliebiger
Anspruchserhebung soll man wéahrend der
Laufzeit der vorliegenden Gewahrleistung den
Check oder die Quittung tber den Ankauf vor-
zulegen.

Das vorliegende Produkt entspricht
den Forderungen der elektromag-
netischen Vertraglichkeit, die in

C € 89/336/EWG -Richtlinie des Rates
und den Vorschriften 73/23/EWG
lber die Niederspannungsgeréte
vorgesehen sind.

HAMNOJIbHbIA BEHTUNATOP

OnucaHune

MepenHas 3awmTHan peweTka
®dukcaTopbl peLleTkm
BUVHT 1 raika ansi CKpenieHus peLleTok
BuHT durkcaumm nonacrem
Jonactn
[alika KpenneHns 3agHen peweTkn
3agHAs 3awmTHas peweTka
Kopnyc BeHTMRsiTOPa
Ban anektpomoTtopa

. MaHenb ynpaBneHus

. MynbT AMCTaHLMOHHOIO yNpaBieHns

BuHT durkcaumm kopnyca BeHTunatopa

. BbligBuxHas wraHra

. Croiika

. dukcaTop BbIABUXKHOW LUTAHTA
. JlexopaTvBHas Haknaaka

. BUHTbI KpenneHns cTomnkm

. NopcTaBka

Manenb ynpaeneHus (10)

19.
20.

21.

22.

23.
24,

ON/OFF - KHorka BK/IlOYEHUS /BbIK/TIOYEHNS
SPEED - KHonka BbIGopa CKOPOCTY BO3ayLLI-
HOro NoToka

MODE - KHonka BbiGopa AOMONHUTENBHBIX
DYHKUNIA.

TIMER - KHonka ycTaHOBKM BPEMEHW Taime-
pa

Awncnnen

OSC - KHomnka BKJIOYEHMWS/BbIKNIOYEHWS
BpaLLeHus kopnyca

Aucnneir (23)

25.

26.

27.
28.

29.

30.

MukTorpamma Temnepatypa OKpyXatoLlewn
cpeapl

MukTOrpaMmel pexrmMa paboTbl BEHTUASATO-
pa:

1 - HU3Kasi CKOPOCTb MOTOKAa BO3AyXa

2 - cpeaHsisi CKOPOCTb NOTOKa BO3Ayxa

3 - BbICOKasi CkopoCTb NOTOKa BO3A4yXa
MukTorpammel pexxuma MODE:
MukTorpamma paboTbl pexrma “ecTecTBeH-
Hbl1 BETEP”

MukTorpamma paboThl pexmnma “cTmxaloLnin
BeTep”

MukTorpaMmma BpemMeHun, 3a4aBaemoro Tam-
MEepPOM aBTOMATMYECKOro OTKIK4YeHNA

BHUMAHMUE!

- Mepepn BknoyeHvem npubopa BHUMATENBHO
npoynTanTe AaHHYIO MHCTPYKLMIO.

+ lepepn nepBbIM BKIOYEHVEM y6e,u,v|Ter, 4yTO

HanpsiXeHve B CETV COOTBETCTBYET paGoyemy
HanpskeHuto npubopa.

- Cobnioparite ocobble Mepbl MPEfOCTOPOX-

HOCTW B TeX Clyyasx, korga BEHTUIATOP uC-
nosib3yeTcsa OeTbMU WIn NoAbMU C OrpaHu-
YEeHHbIMW BO3MOXHOCTAMMW.

- 3Banpewiaetcs nepemellarb, NoABELLMBATD,

NepeHoCUTb YCTPOWCTBO 3a 3NEeKTPUYECKN
CEeTeBOM LUHYP.

« Ana OTKNIOYEHMS BEHTUNSTOpa OT CETU Bbl-

KnoynTe BeHTUnaTop kHonkoi ON/OFF, v Bbl-
HbTE CETEBYIO BUJIKY U3 PO3ETKU.

- 3anpellaeTcs ¢ ycunvem obMaTtbiBaTb diek-

TPUYECKUIA LUHYP BOKPYr BEHTUASTOPA, 3TO
MOXET NPUBECTU K OOPbIBY LLIHYPA WU K HApYy-
LLIEHMIO €0 COEANHEHMS.

- 3anpelaetcs BK/OYaTb BEHTUAATOP, €CIK

NOBPEXAEH 3NEKTPUHECKUIA LLUHYP WUAN HEUC-
npaBHa ceTeBasl BUJKa, U Xe eCsin BEeHTU-
natop paboTtaet co cb6oamMu, nagan UM nos-
pexaeH. B atom cnyyae cnegyet o6paTuTbCa
B CEPBUCHBIN LLEHTP ANSi NPOBEPKM U PEMOHTA
yCTpOWMCTBA.

+ 3anpeLaeTcs ICNONb30BaTb BEHTUNATOP BHE

NOMELLEHWNIA.

- 3anpellaeTcs BKoYaTb BeHTUNATOp 6e3 yc-

TAHOBJIEHHbIX 3ALLNTHbIX PELLETOK.

+ YcTaHaBnvBanTe BEHTUNSTOP HA POBHYIO YC-

TOMYMBYIO NOBEPXHOCTb.

+ He ucnonbayinTe BEHTUASTOP B BAHHbIX KOMHA-

Tax UM Noao6HbIX MOMELLEHUSIX.

- 3anpewaetcs pasmelwarb BEHTUNATOP Ha

NOBEPXHOCTSX, C KOTOPbIX OH MOXET ynacTb B
BaHHY WM B OPYryl0 €MKOCTb, HanoJIHEHHYIO
BOOOM.

- Ecnu Ha BeHTUNATOp nonazeT Boja, TO npe-

X[e 4eM [OTPOHYTLCA [0 Hero, Creayer Bbl-
HYTb CETEBYIO BUJIKY U3 PO3€ETKM, YTOObI n3be-
XaTb PYCKa NOPAXEHNS 3NIEKTPOTOKOM.

+ 3anpeLiaeTcs BCTaBNATb MOCTOPOHHME Npef-

METbl B PELLETKN BEHTUAATOPA BO nsbexaHve
nony4YeHnsi TPaBM UM NOBPEXAEHNS YyCTPOWC-
TBa. He kacaritecb BpaLLAIOLLMXCA YacTen BO
Bpemsi paboTbl BEHTUNSTOPA.

- He 3abbiBaiiTe OTKIO4aTb BEHTUNATOP OT

3NEKTPUYECKOWN CETU, ECIIN OH HE NCMOSb3YeT-
ca.

- BeHTunatop npepHasHauyeH TOMbLKO ANna AO-

MallHero Ncnosib3oBaHUA.

COXPAHUTE AAHHYIO UHCTPYKLNIO B KA-
YECTBE CITIPABOYHOIO MATEPUAJIA.

CBOPKA BEHTUJIATOPA

- BeHTunatop nocrtaBnsietca B pa3obpaHHOM
Buae. He noakntoyarite npmbop K anekTpoce-
TN, He coBpaB ero NoHOCTbLIO.

BbIkpyTuTe YeTbipe KpenexHbix BUHTA (17) n
noncTasku (18).

YcraHoBuTe cTOWKyY (14) Ha noacTaBky (18), n
3akpenuTe ee YeTbipbMsi BUHTaMu (17).
BbiBepHUTEe M3 cTolikn cdukcarop (15) n Ha-
[EeHbTE Ha CTOMKY [OeKOPATUMBHYIO Haknagky
(16).

BbiasuHbTe 13 cTolikM (14) wtanry (13) Ha xe-
naemyto BbICOTY U 3adUKCHpyinTe ee pukcato-
pom (15).

YcTaHoBWTE KOpNyC BeHTUNsTopa (8) Ha WwTaH-
ry (13) u 3adukcupyiite ero BUHTOM (12).
OTkpyTUTE raiiky (6), noBopaymeas ee NPoTB
4aCOBOW CTPENKU, N yCTaHOBUTE peLueTky (7);
cnenuTe, 4T06bl BLICTYMbI HA KOPYCE BEHTUNS-
Topa (8) coBnanu c 0OTBEPCTUAMM Ha PELLETKE,
a pyyka ans NepeHOCKM Haxoaunacb CBEPXY.
3akpenuTe peLleTky rarkon (6), noBopaymsas
ee o 4acoBOW CTpenKe.

PYCCKUWA

YcraHoBuTe nonactu (5) Ha Ban 3neKTpoMOTO-
pa(9)mn 3a¢|/|KC|/|pyV|Te NX BUHTOM (4).
OpeHbTe nepepHio peweTky (1) Ha 3agHI00
(7), ckpenute peleTkn dukcatopammn (2).
[ns o6ecneyveHns 6e€30MacHOCTN UCMOSb3YIA-
Te BUHT U raviky (3), Ans ckpennexHvs peLle-
TOK.

BeHTunsTop rotos k paboTe.

MUCMNOJIbBOBAHUE

Mepen nepBbIM BKIIIOYEHNEM YOEaUTECH, YTO Ha-
Npsb>KeHNE B CETU COOTBETCTBYET paboyemy Ha-
npsixeHuto npubopa.

- BcraBbTe BUKY CETEBOIO LLIHYpa B PO3ETKY.

Ucnonb3oBaHMe KHOMOK Ha NaHenm ynpaene-
Husa
« Haxmute KHOMKY BKJIIOYEHNS /BBIKSTIOYEHUS

(19), nonacTn BEHTUNATOPA HA4YHYT BpaLlaTb-
CSl C BbICOKOW CKOPOCTbIO, 4epe3 3 CeKyHObl
060pPOTbl YMEHBLUATCS A0 MUHUMAJIbHOW CKO-
pPOCTU, NMPU 3TOM BbLICBETUTCS NUKTOrpamMma
pexumMoB paboTsl (26) «<SPEED 1» 1 nukTor-
pamma (25), ¢ nokasaHusiMM Temneparypbl
OKpY>XatoLLen cpenpl.

+ BbiGOP MOLLHOCTU BO3AYLIHOrO MOTOKAa OCY-

LLECTBNAETCS NOOYEPEAHBIM HAXaTUEM KHOM-
K1 (20), 0 BbIBPAHHOM MOLLHOCTU MHDOPMUPY-
10T BbICBEYMBAIOLLMECS 3NIEMEHTbI MUKTOrPam-
Mbl (26):

1 - H13Kasi CKOPOCTb MOTOKa BO3AyXa

2 - cpenHsisi CKOPOCTb MOTOKa BO3AyXa

3 - BbICOKasi CKOPOCTb MOTOKA BO3A4YXa

- BbiGop BpemeHn paboTbl TaiMmepa aBToMaTu-

4YeCKOro OTKJIIOYEHUSI OCYLLLECTBASIETCA KHOM-
KOW (22), npy aToM umndpbl NkTorpammel (30),
BbICBEYMBAIOLLENCS Ha aucnnee, OyoyT WH-
dopmmpoBaTb 06 YCTAHOBNEHHOM BPEMEHU.
Bbl MOXeTe yCTaHOBUTL Bpemsi paboTbl oT 1 A0
8 yacos.

- [Ona Boibopa pexvma paboTbl BeHTUNATOpa

Haxmute Ha kHornky MODE (21). Bo3moxHa
paboTa B Tpex pexumax; o BelbpaHHOM pexu-
Me VHGOPMUPYIOT BbICBEYMBAIOLLMECS 3fie-
MEHTbI MUKTOrpamMmbl (27):

(normal brize) NpPoOCTO BEHTUASILUNS — PEXUM
MODE oT1k/1104€H, CKOPOCTb BO3AYLIHOIMO r0-
TOKa 3aBUCUT OT BbIOPAHHOIo pexuma KHorl-
Kovi (20),

(natural brize) eCTeCTBEHHbIN BETEP - PEXUM,
UMUTUPYIOLUNIA HaTypasibHbIf BETEepP, UHTEH-
CUBHOCTb BO3AYLUHOIO MOTOKa XaoTUYHO Me-
HAeTcs (OT f1erkoro AyHOBEHUSI 40 CUIbHOIo
ropsiBa), Ha AVCrIee BbICBE4YNBAETCS MUKTOr -
pamma (28),

(sleep brize) ctuxarolmii BeTep - CKOPOCTb
BO3AYLLIHOI0 MOTOKa UMNK/INYECKU N3MEHSIETCS,
HernpepbIBHO HapacTas n cTuxasl, Ha avcriee
BbICBe4YMBaeTCs nukTorpamma (29).

Ucnonb3oBaHune nynsta AUCTAaHULUOHHOIO
ynpasneuvm

+ OTKpoliTe KpbiLKy GaTapenHoro otceka nynb-
Ta Y (11) n yctaHoBuTE 2 3neMeHTa NUTaHus
Tunopasmepa «AAA», cTporo cobnwogas no-
NAPHOCTb. 3aKpoiTe KpbIKy 6arapeiHoro
oTceka. Ans ynobcTBa xpaHeHus, nynst Y
CHabXeH neTnew 419 NoaBeLUnBaHnS B CNeLm-
albHO MPefyCMOTPEHHOM MecTe Ha Kopnyce
BEHTUNATOPA.

BuumaHune!

DyHKLMN KHOMOK Ha Ny/bTe AUCTAaHLUOHHOIO
ynpasneHus (11) NONIHOCTbIO COOTBETCTBYIOT
KHOMkam Ha naHesnu ynpasnaeHus (10).

DYHKLUUA BPALLLEEHUA KOPIMYCA

[ns BKIIIOYEHUS pexunma paboTbl BEHTUASTOPA C

BpalyeHvem kopnyca Ha 90°, HaXMWUTe Ha KHOr-
Ky (24). Ons OCTaHOBKM BpaLLeHus, NPUNOaHU-
MUTE KHOMKY (24), NOTSIHYB €e N0 HanpaBfieHNIo
BBepx

« Ona n3MeHeHus yrna Hak/ioHa BeHTUnaTopa
Heo6x0AMMO HaxaTb Ha 3a[HIOI0 4acTb KOp-
nyca BeHTunaTopa (8) 1 oHa 3adukcupyetcs.
LLlenukn npu aToM - 310 cpabartbiBaHne uk-
caropa.

yXOﬂ, N OBCNTY>KUBAHUE

Mepen YNCTKOWM BEHTUNATOPA BbIHETE CeTeBYlO
BUJIKY U3 PO3ETKWN.

+ Hwukorma He wvcnonb3yiTe AN YACTKU YCT-

porcTBa MoloWwme XUOKoCTM 1 abpasvBHbIE
yncTawme cpeacrtsa. lMpotuparite ycTponcTBO
CYXOW TKaHbIO.

+ Ecnu HeobxoouMMO MOYUCTUTL fIonactu, OT-

KponTe dukcatopsbl (2), OTKPyTUTE BUHT (3),
CHUMUTE nepepHioo peweTtky (1). MNpoTpute
N10NaCTN MATKOW CYXOM TKaHbIO.

« YcraHoBuTE nepepHiolo pelueTky (1) Ha mec-

TO.

- 3anpeLiaeTcs Norpyxarb BEHTUASATOP B BOAY

1nu gpyrve xugkocTtu. Cnegute, 4TobObl X1a-
KOCTb He nonagana B KOPMyC BEHTUIATOPA,
4TOObI M36EXATH BLIXOAA Er0 U3 CTPOS U pUcka
nopaxeHns 3NEKTPUYECKNM TOKOM.

+ XpaHuTe BEHTUNATOP B CyxOM npoxniagHOM

MecTe.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU
HanpsixeHune nutanus: 220-230 B ~ 50 My,
MakcumanbHasi MowwHocTb: 70 BT

lpounaBoanTens octasBiseT 3a cobovi npaso
U3MEHSITb XapaKkTepucTuku npnbopos 6e3 npes-
BapUTEsIbHOIO YBEAOMIIEHNS

Cpok cnyx6bi npubopa - 5 net

TpEebyeMbiM eBPONeNCKUM 1 POCCUii-
ckuMm cTaHgaptam 0e30nacHoCTU u
TUrMEHbI.

@ JaHHoe n3nenve cooTseTCcTByeT BCEM
L3

ME 61

AH-OEP NMPOOAKTC MvbX, ABCTpus

Hownbayrioptens 38/7A, 1070 BeHa, ABcTpus

EOEH XENQETKILWI

CunartTamachbl

AnabIHFbl KOpFay Topbl
Top GekiTkiwTepi
Topnapabl 6ekiTyre apHanfaH 6ypaHaa xaHe
ranka
Kanakrapabl 6ekiTy ravkachbl
Kanakrap
ApTKbl TOpAbI GeKiTy rankachl
ApTKbI KOpFay Topbl
XKenpeTkiww koprnychl
OnektpomoTop 6iniri

. backapy naHeni

. KawbIKTblKTaH 6ackapy nynbri

. XenpgeTkiw kopnycbiH 6ekiTy 6ypaHaachl
. KbimkbiMansl wraHra

. Tipey

. XKblmKbiManbl LWUTaHraHbIH OekiTKiLwi

. CaHgi xancbipma

. Tipeyai 6ekiTy 6ypaHaanapbl

. TyrbIpbIK

Backapy naHeni (10)

19.
20.

21.

22.

23.
24.

ON/OFF — Kocy/ewwipy 6aTbipmacsl

SPEED - Aya afblHbIHbIH, XblnaaMAabifbiH
TaHaay G6atblpmach!

MODE - KocbiMLia dyHKUMsinapape! TaHgay
GaTbipmacsl.

TIMER - Taimep yakbITblH OpHaTy
6aTbipmacs!

Oucnnen

OSC - KopnycTblH aliHanyblH Kocy/eLuipy
6aTbipmacs!

AOuncnnen (23):

25.

26.

27.
28.

29.

30.

KopLuafraH opTa TemnepaTtypachlHbIH
nuKTorpaMmmacs!

KenpgeTkill KyMbICbl PEXUMIHIH
nuKTOrpaMmacsi:

1 — aya afbIHbIHbIH MOMEH Xbl0amOblifbl
2 - aya afblHbIHbIH Opmauwia Xbli0amobifbl
3 - aya afbiHbIHbIH X0fapbl Xbl10amOblfbl
MODE pexuMiHiH nMKTorpaMmmacsi
«TabWFU XEN» PEXUMI XKYMbICbIHbIH,
nuKTorpaMmmacs!

«BacbInbin xaTkaH Xemn» PexXuMi XXyMbICbIHbIH
nuKTorpaMmmacs!

TarimepmeH 6epineTiH aBToMaTTbl 6Ly
YaKbITbIHBIH, MMKTOrpaMmachl

HA3AP AYOAPbIHbI3!

AcnanTbl KOCyAblH anasiHaa ocbl
HyCKaymbIKMNeH >KeTe TaHbIChIN LUbIFbIHBI3.
AnFfalkbl KOCyAbIH angblHAa Xenigeri kepHey
acnanTblH, XYMbIC KEpPHEeYiHe CoNKeC KeneTiHiH
TEKCepiHi3.

XKenpgeTkiwTi 6ananap Hemece MyMKiHAIKTepi
LeKTeyni agamaap nanganaHy kesiHae aca cak
BonFaH XeH.

AcnanTbl xeninik CbIMbl apKblirbl
TacbiManaayfa, inyre, XblUDKbITyFa TbIAbIM
canblHagbl.

YKengeTkiwTi xenigeH axblpaTy yLiH
xengetkiwTi ON/OFF 6atbipmackiH 6acbin,
OLUIPIHi3 XaHe Xenernik alaHbl po3eTkagaH
LUbIFapbIHbI3.

3nekTp cbiMabl 6apnbIK KyLUNeH XenaeTKilWTi
anHangbipa opayfa ThifibiM canbiHagbl, 6yn
CbIMHbIH, y3inyiHe HeMeCe OHbIH KOCbINbICHIHbIH,
Oy3binyblHa anbin Kenyi MyMKiH.

Erep anekTp cbiMbl 3aKkbiMaaHca HeMece
Xeninik awa xapamcbl3 6onca, He 6onmaca
XKenaeTkill ipKinicTepMeH XyMbIC icTen Typca,
Kyrnaca Hemece 3akbIMAaHca, XenaeTKilTi
KocyFa ThiIfibIM canbiHagbl. byn xarganga
KYPbIIFbIHbI TEKCEPY JKOHEe XeHAey YLUiH
cepBUC opTarbifbiHa xabapracy KaxeT.
YKengeTkiwTi )angaH TbiC NanganaHyfa TbiibiM
canblHagpl.

YKenpeTkilwTi opHaTbinMaraH Kopray
TOprapbIHCbI3 KOCYFa ThibIM canblHabl.
YKenpeTkiwTi Teric TypakTbl 6eTke opHaTy
KakeT.

YKenpgeTkiwTi XyblHaTbiH 6enmeae Hemece
bIfiFan Xannapaa naviganaHbaHb3.
>KenpeTkiwTi BaHHara HeMece cy ToMbl
blabICTapFa Kynan KeTyi MyMKiH eprepre
KOMMaHBI3.

Erep xenpeTkillke cy TUCe, 3MeKTp TorbiHa
Tycin Kanmay yLiH ofaH kon Turisbec 6ypbiH,
XKEeninik alaHbl po3eTkaaaH LUbIFapy KaxeT.
YKapakart any katepiHe HeMece KypblSFbiHbIH
3aKbiMAaHyblHa xon 6epmey YLUiH
XenaeTkilTiH ToprnapbiHa 6eTeH 3aTTapabl
CyFyFa ThbIbIM canbiHagbl. XXengeTkill )yMbIiC
icTen TypraHga anHanbin TypraH Geniktepre
KOn TUris3beHis.

Erep >xengeTkilu ken yakplT 60Wbl
nanganaHbinManTbiH 6ornca, OHbl ANeKTp
XeniCiHeH eLwipyai yMbITNaHbI3.

YKenpgeTkiw Tek yin xafaanbiHaa nanganaHyra
apHarnfaH.

OCbl HYCKAYJIbIKTbI AHbIKTAMAJIbIK
K¥PAI PETIHLE CAKTAI KOAbIHbI3

XENQETKIWTI XXUHAY

XKenpeTkiw GenwekTenreH Typae XeTkisineai.
Acnan TonblK XWHanMaraHfa AemiH OHbl AMeKTp
XeniciHe KocnaHpI3.

TyrbipbikTaH (18) TepT bekiTy 6ypaHaamachiH
(17) 6ypan weLwinj3.

Tipeyai (14) Tyrbipbikka (18) OpHATbIHBI3, OHbI
TepT bypaHaameH (17) BekiTiHia.

TipeyaeH 6exiTkiwTi (15) LWbiFapblHbI3 )XoHe
Tipeyre caHAi xancblpmaHbl (16) Kurisinis.
TipeyaeH (14) wraHraHbl (13) kanaraH
OMIKTIriHi3re KeTepiHi3 xxaHe OHbl BekiTKiLneH
(15) GexiTiHi3.

XKenpeTkilwTiH kopnycbiH (8) wiTaHrara (13)
OpHaTbIHpI3 XaHe OHbl bypaHaameH (12)
OeKiTiHi3.

lankaHbl (6) carart TiniHe kapcbl barbITTa
Oypan weLwiHi3 xaHe Topabl (7) opHaTbIHpI3,
XKenaeTkill KopnycblHAaFbl WbIFbIHKLI XXeprep
(8) Topaarbl caHblnaynapfa Caikec Kenyi
KaXXeT, an TacblMangayfa apHarFaH can ycTiHri
XarblHAa Typybl kaxeT. [avikaHbl (6) carat Tini
GarbiTbiHAa Bypan, Topabl BekiTiHi3.
Kanaktapabl (5) anektpomoTtopAapiH GiniriHe

(9) opHaTbIHbI3 X9He onapabl rankameH (4)
OeKiTiHi3.

AngbiHFbl TOpabl (1) apTkbl TopFa (7) KWri3iHi3
*aHe bypaHaa MeH raikaHsl (3) nanganaHa
OTbIpbIN, TOpnapabl 6ekiTkiluTepmeH (2)
OeKiTiHi3.

YKenpgeTkil ymbIC icTeyre AanblH.

NAUOANAHY

AnFalukbl KOcyablH anabiHaa enigeri kepHey
acnanTblH XXYMbIC KEpHeYyiHe CalKec KeneTiHiH
TeKCepiHi3.

>Kenenik CbIMHbIH, alacbIH po3eTkafra
CarnblHbI3.

Backapy naHeniHaeri 6aTbipManapabl
nanpanaHy:

Kocy/ewipy 6atbipmachiH (19) 6acbiHbi3,
XKenpeTKILWTIH kanakTapbl XorFapbl
XbingamMmablkneH aHana 6acrtanabl, 3
ceKyHATaH KemiH anHany XblngaMmabifbl
MUHUManapl AeHrere aeniH asasabl, 6yn
xafganga «SPEED 1» yMbIC pexxumaepiHiH,
nuKTorpamMmMacsl (26) xxaHe KopLuaraH opTa
TemnepaTtypacblH KOPCETETIH NuKTorpamma (25)
XaHagbl.

Aya afblHbIHbIH KyaTblH Targay (20)
6aTbipmMaHbl ke3ekTinikneH 6acy apkpinbl
Xyprisinegi, TaHoanfaH Kyar Typanbl XaHbin
TypFaH nukTorpammanap (26) xabap 6epepi:
1 — aya afbiHbIHbIH MOMeH Xbl10amOblifbl

2 - aya afbIHbIHbIH opmawa Xbli0amOoblfbl

3 - aya afbIHbIHbIH XOFapbl Xbl10amObIfbl
ABTOMaTTbI 6Ly TaMEPIHIH XXYMbIC YaKbITbIH
TaHgay (22) 6aTbipMameH xyprisineai, 6yn
Xaffanaa gucnneie WelFaTblH NMKTOrpaMma
caHpapbl (30) 6enrineHreH yakpIT Typanb!
xabapnanTtbiH 6onagpl. Ci3 1 caratTaH 8
cafaTka AeWiH XYMbIC yaKbITbiH 6enrinen
anachbi3.

YKengeTKiTiH XXyMbIC PeXvMiH TaHaay YLUiH
MODE (21) 6atbipmacbiH 6acbiHbI3: 3 pexumae
XKYMbIC iCTey KapacTblpbl/iFaH, TaHAanFaH
PEeXuM Typarsbl XaHbIn TypFaH NMKTorpamma
anemeHTTepi (27) xabap bepegai:

(normal brize) xati xendemy - MODE pexumi
ewlipyni, aya afblHbIHbIH Xbli10aMObifbl

(20) bambipmameH maHOarnFaH pexumae
6atinaHbicmbl 6051a0kbI.

(natural brize) maburu xen - maburu

Kenoi KenmipemiH pexum, aya arbiHbIHbIH
XKblrOamObIrbl Cor1 eCyOeH Kammbl Xernze
deliiH e32epin ombipadsl, ducrinelide (28)
rnukmozpamma xaHaobl.

(sleep brize) 6acbinbin xxamkaH Xern - aya
afblHbIHbIH Xbl0amMObifbl bipece Kywedir,
bipece bacblinbin, yHeMi e32epin ombipadsbl,
ducninelioe (29) nukmoepamma xaHaodbl.

KawbIKTbIKTaH 6ackapy nyneTiH KonpaaHy:

KB nynbTiHiH 6aTtapesi 6eniMiHiH, kaknafFbiH
(11) aLwwbIHbI3 XXaHe NONSPMbIKTLI kKaTaH,
cakTtan, «<AAA» enwemiHgeri 2 Kopek
aneMeHTIH canbliHbI3. batapest 6enimiHi
KaknarblH xabblHbI3. Konannbl cakray yLuiH
KB nynbTi )xenaeTkilw KopnycbiHbIH apHarbl
KapacTbIpbIfiFaH >epiHae inin Ko yLiH
iNnMeKneH XacakTanfaH.

Ha3sap aydapbiHbi3:

KawbikmbikmaH 6ackapy nynbminodeai
6ambipmanapobiy (11) hyHKyusinapbi 6ackapy
naHeniHdezi 6ambipmanapra (10) monbik
calikec kenedi.

KOPMYCTbIH AUHANY ®YHKUUACHI
>KengeTkil kopnycbiHbiH 90° aliHanaTbIH XyMbIC
PEXUMIH KOCY YLUiH, (24) 6aTbipMaHbl 6acbiHbI3.
AViHanyabl TOKTaTy yLWiH (24) 6aTbipMaHbl can
JKOFapbl KOTEPIHi3.

YKengeTkilwTiH, eHKetoi OypblllblH ©3repTy YLUiH
XenaeTkill KopnyCbIHbIH apTKbl XarbiHa (8) 6acy
KaXKeT »KeHe on con kanbinta 6ekiTinin kanagpl.
Byn xargavina AbiObIC WbiFaabl.

KYTY XX®HE KbISBMET KOPCETY

YKenpgeTkiwTi TazanayablH anabiHaa Xeninik
allaHbl po3eTkafaH WbiFapbiHbI3.
KypbinfFbiHbl Tazanay YLUiH eLkaluaH xyy
KypanzapbiH oHe abpa3uBTi Tasanay
KypangapbliH nanganaHbanbi3. KypbinfbiHbl
KypFak LwybepeKneH cypTiHi3.

Erep kanakTapapbl Tasanay kaxeT 6ornca,
GekiTkiluTepai (2) awbiHbI3, bypaHaaHsb! (3)
Oypan welLwliHi3, anabiHfbl TopAbl (1) LWeLwiHi3,
KanakTapabl KypFak wy6epekneH cypTin
anblHpI3.

AngbiHFbl TOpAb! (1) OpHbIHA OPHATBIHBI3.
YKenpeTkiwTi cyra Hemece backa
CYMbIKTbIKTApFa canyfa TbiibIM canbiHagbl.
YKenpeTkilWTiH iCTEH LUbIFybIHA XOHe 3neKkTp
TOrblHa TyCy KaTepiHe xon 6epmey YyLuUiH
XKenaeTkill KOpnycblHa CYMbIKTLIKTbIH TUMEYiH
KaJaranaHbi3.

YKenpeTkilwTi KypFak carnkbiH xxepae cakTaHbl3.

TEXHUKATbIK CUNTATTAMATAPDI
Kopek kepHeyi: 220-230 B ~ 50 'y
Makcumangb! kyatbl: 70 BT

OHlipywi MpubopdbiH xapakmepucmuKanapbiH
e32epmyae, andblH ana eckepmycia e3iHiH KyKbiH
cakmaltiobl

Mpu60opdbiH KbIzMem - 5 deliiH

FapaHTUANbIK MiHAEeTTINIri

FapaHTUANbIK  xafFgaigarbl  kapanbin  kaTkaH
GernekTep aAunepaeH Tek caTbin anbiHFaH ajavra
faHa 6epinepi. Ocbl rapaHTUsANbIK MiHAETTINiriHAeri
WarbiMJanFaH >xafjanaa TerereH 4Yek Hemece
KBUTaHLMSICbIH KOPCETYi KaXeT.

Bbyn mayap EMC — xardatinapra
calikec Kenedi Hezaizai

c € Mindemmemenep 89/336/EEC
HepekmusaHbiH epexenepiHe
eHeizineeH TemeHei EpexenepdiH
Pemmenyi (73/23 EEC)

VENTILATOR DE PODEA

Descrierea produsului

Grilaj frontal pentru protectie

Fixatoare grilaj

Surub si piulita pentru prinderea grilajelor
Surub de fixare a paletelor

Palete

Piulita de fixare a grilajului din spate
Grilaj de protectie din spate

Corp ventilator

Axul motorului electric

Panou de control

Telecomanda

Surub de fixare a corpului ventilatorului
Tija mobila

Picior

Fixator al tijei mobile

Aplicatie decorativa

Suruburi de fixare a montantului
Suport

Panou de control (10)

19.
20.

21.
22.

23.
24.

Af

25.

26.

27.
28.

29.

30.

ON/OFF Buton pornire/oprire

SPEED Buton selectare viteza a fluxului
de aer

MODE Buton selectare functii suplimen-
tare.

TIMER Buton setare timer

Afisaj

OSC Buton pornire/oprire rotatii corp

isaj (23)

Pictograma temperatura mediului ambi-
ant

Pictograma regim de functionare a venti-
latorului:

1 vitezd minima a fluxului de aer

2 viteza medie a fluxului de aer

3 vitezd maxima a fluxului de aer
Pictograme a regimului MODE:
Pictograma functionare regim “vant natu-
ral”

Pictograma functionare regim “vant linig-
titor”

Pictograma timp setat de timer-ul deco-
nectarii automate

ATENTIE!

Tnainte de a porni aparatul cititi aceast
instructiune.

Tnainte de prima conectare asigurati-va c&
tensiunea retelei de alimentare corespunde
cu tensiunea de functionare a aparatului.
Este necesara o atenta supraveghere atunci
cand aparatul este folosit de copii sau per-
soane cu abilitati fizice reduse.

Nu stramutati, suspendati, transportati apa-
ratul apucand de cablul de alimentare.
Pentru a deconecta ventilatorul de la retea
opriti ventilatorul cu butonul ON/OFF si
scoateti fisa de alimentare din priza.
infagurati cablul electric in jurul ventilato-
rului fara exces de putere pentru a preveni
ruperea cablului sau afectarea integritatii
acestuia.

Nu porniti ventilatorul daca este deteriorat
cablul de alimentare sau fisa de alimentare,
sau daca ventilatorul functioneaza cu ano-
malii, a cizut sau este deteriorat. In acest
caz este necesar sa apelati la un centru
service pentru verificarea si repararea apa-
ratului.

Nu folositi ventilatorul in afara incaperilor.
Nu porniti ventilatorul dacé nu sunt instalate
grilajele de protectie.

Asezati ventilatorul pe o suprafata plana si
stabila.

Nu folositi ventilatorul ih camera de baie sau
alte incaperi cu umiditate ridicata.

Nu pozitionati ventilatorul pe suprafete de pe
care poate cadea in cada sau alte vase ce
contin apa.

Daca apa a nimerit pe ventilator, Thainte
de a-l atinge scoateti figa de alimentare din
priza pentru a preveni riscul electrocutarii.
Nu introduceti obiecte straine in grilajele
ventilatorului pentru a nu va traumatiza sau
pentru a nu defecta ventilatorul. Nu atingeti
partile in miscare in timp ce ventilatorul func-
tioneaza.

Deconectati ventilatorul de la retea daca nu
1l folositi.

Ventilatorul este destinat numai pentru uz
casnic.

PASTRATI ACEASTA INTRUCTIUNE IN
CALITATE DE MATERIAL INFORMATIV.

ASAMBLARE VENTILATOR

Ventilatorul este livrat in stare dezasambla-
ta. Nu conectati aparatul la retea inainte de
a-l asambla in intregime.

Desurubati cele patru suruburi de prindere
(17) din suportul (18).

Asezati piciorul (14) pe suport (18) si fixati-l
cu patru suruburi (17).

Desurubati din picior fixatorul (15) si asezati
pe picior aplicatia decorativa (16).

Tmpingeti din picior (14) tija (13) la in&ltimea
dorita si fixati-o cu fixatorul (15).

Asezati corpul ventilatorului (8) pe tija (13) si
fixati-I cu surubul (12).

Desurubati piulita (6) rotind-o in sens contrar
acelor de ceasornic si instalati grilajul (7);
aveti grija ca iesiturile de pe corpul ventilato-
rului (8) ca coincida cu orificiile de pe grilaj,
iar manerul pentru transportare sa se afle
n partea de sus. Fixati grilajul cu piulita (6),
rotind-o in sensul acelor de ceasornic.
Asezati paletele (5) pe axul motorului elec-
tric (9) si fixati-le cu surubul (4).

ROMANA/ MOLDOVENEASCA

« Asezati grilajul din fata (1) pe cel din spate
(7), strangeti grllajele cu fixatoarele (2).
Pentru respectarea sigurantei folositi surubul
si piulita (3) pentru a strange grilajele.

» Ventilatorul este pregatit pentru functionare.

FOLOSIREA

Tnainte de prima folosire asigurati-va c& ten-
siunea retelei de alimentare corespunde cu
tensiunea de functionare a aparatului.

« Introduceti fisa de alimentare in priza.

Folosirea butoanelor pe panoul de control

+ Apasati butonul pornire/oprire (19), paletele
ventilatorului vor incepe sa se roteasca cu o
viteza maxima, iar dupa 3 secunde rotatiile
vor scadea pana la viteza minima, se va
aprinde pictograma regimurilor de functio-
nare (26) ,SPEED 1” si pictograma (25), cu
indicatiile temperaturii mediului ambiant.

« Selectarea puterii fluxului de aer se efectu-
eaza prin apasarea alternativa a butonului
(20), puterea selectata va fi afisata de ele-
mentele pictogramei (26):

1 vitezd minima a fluxului de aer
2 viteza medie a fluxului de aer
3 viteza maxima a fluxului de aer

+ Selectarea timpului de functionare a timer-
ului oprii automate este realizata cu ajutorul
butonului (22), cifrele pictogramei (30) de pe
afisaj vor informa despre timpul setat. Puteti
seta timpul de functionare intre 1 si 8 ore.

* Pentru a selecta regimul de functionare al
ventilatorului apasati butonul MODE (21).
Este posibila functionarea in trei regimuri;
regimul selectat va fi afisat cu ajutorul ele-
mentelor luminoase ale pictogramei (27):
(normal brize) numai ventilare — regimul
MODE este deconectat, viteza fluxului de
aer depinde de regimul selectat cu butonul
(20),

(natural brize) regim vant natural ce imita un
vant natural, intensitatea fluxului de aer se
schimba haotic (de la o adiere ugoarad pana
la o rafald puternica), pe afisaj este vizuali-
zatd pictograma (28),

(sleep brize) vant linistitor viteza fluxului de
aer se modificd ciclic de la o crestere sau
potolire neintrerupta, pe afisaj este vizuali-
zatd pictograma (29).

Folosirea telecomenzii

« Deschideti capacul locagului pentru baterii al
telecomenzii (11) si asezati 2 baterii de ali-
mentare de tipodimensiunea ,AAA”, respec-
tand cu strictete polaritatea. Inchideti capa-
cul locasului pentru baterii. Pentru o pastrare
mai comoda telecomanda este dotata cu un
ochi de prindere la un loc special prevazut
pe corpul ventilatorului.

Atentie!

Functiile butoanelor de pe telecomanda (11)
corespund in totalitate butoanelor de pe panoul
de control (10).

FUNCTIE ROTIRE CORP

Pentru a conecta regimul de functionare a

ventilatorului cu rotirea corpului la 90°, apasati

butonul (24). Pentru a opri rotatiile intredeschi-
deti butonul (24), tragandu-I in sus.

+ Pentru a modifica unghiul de inclinare al
ventilatorului este necesar sa apasati pe
partea din spate a corpului ventilatorului (8)
pentru ca acesta sa se fixeze. Actionarea
fixatorului este insotitd de sunete caracteris-
tice.

INTRETINERE S| MENTENANTA

+ Scoateti fisa de alimentare din priza inainte
de a curata ventilatorul.

* Nu folositi pentru curadtarea aparatului
detergenti sau agenti de curatare abrazivi.
Stergeti aparatul cu o carpa uscata.

« Daca este necesar sa curatiti paletele, des-
chideti fixatoarele (2), desurubati surubul
(3), scoateti grilajul din fata (1). Stergeti
paletele cu o carpa moale si uscata.

« Agezati grilajul din fata (1) la loc.

* Nu scufundati ventilatorul in apa sau alte
lichide. Nu permiteti patrunderea lichidelor in
corpul ventilatorului pentru a preveni defec-
tarea acestuia si riscul electrocutarii.

» Pastrati ventilatorul la un loc uscat si raco-
ros.

SPECIFICATII TEHNICE
Tensiune de alimentare: 220-230 V ~ 50 Hz
Putere maxima: 70 W

Producatorul ii rezerveaza dreptul de a schim-
ba caracteristicile aparatelor fara anuntare pre-
alabila.

Termenul a produsului - 5 ani.

Garantie

In leg&turd cu oferirea garantiei pentru produ-
sul dat, rugdm sa Va adresati la distribuitorul
regional sau la compania, unde a fost procurat
produsul dat. Serviciul de garantie se realizea-
za cu conditia prezentarii bonului de plata sau
a oricarui alt document financiar, care confirma
cumpararea produsului dat.

Acest produs corespunde cerinte-
lor EMC, intocmite in conformitate

C € cu Directiva 89/336/EEC i Directiva
cu privire la electrosecuritate/joasa
tensiune (73/23 EEC).
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VENTILATOR - STOJAN

SloZeni

Predni ochranna mrizka
Ustalovace mrizky

Sroub a matice na spojeni mrizek
Sroub upevnéni lopatek

Lopatky

Sroub upevnéni zadni mizky
Zadni ochranna mrtizka

Téleso ventilatoru

Valec elektromotoru

10. Pult fizeni

11. P¥istroj dalkového ovladani

12. Sroub upevnéni t&lesa ventilatoru
13. Vysunovaci ty¢

14. Stojan

15. Ustalovac¢ vysunovaci tyCe

16. Ozdobny chranic¢

17. Srouby upevnéni stojanu

18. Podstavec

CoNOGO RN~

Pult fizeni (10)

19. ON/OF - Tlacitko zapnuti/vypnuti

20. SPEED - Tlagitko nastaveni rychlosti
proudu vzduchu

21. MODE - Tlagitko vybéru ostatnich funkci

22. TIMER - Tlacitko Casového nastaveni

23. Displej

24. OSC - Tlacgitko zapnuti/vypnuti rotace
télesa pfristroje

Displej (23)

25. Ukazatel teploty okolniho prostredi

26. Ukazatel reZimu prace ventilatora:

- 1 - nizka rychlost proudu vzduchu

- 2 - stredni rychlost proudu vzduchu

- 3-vysoka rychlost proudu vzduchu

27. Ukazatel reZimu MODE:

28. Ukazatel reZimu prace “prirodni vitr®

29. Ukazatel reZimu prace “utichajici vitr*

30. Ukazatel nastaveného ¢asu automatickeé-
ho vypnuti

POZOR!

« Pred zapnutim pfistroje si pozorné prectéte
tuto instrukci.

Pred prvnim zapnutim se ujistéte, Ze napéti
sité odpovida napéti nutnému pro praci pfi-
stroje.

Bud’te velmi opatrni, pokud pfistroj pouZi-
vaji déti nebo lidé s ohrani¢enymi moznost-
mi, nebo pokud se pfistroj nachazi v jejich
bezprostiedni blizkosti.

Je zakazano premist'ovat, véSet nebo pre-
naset pristroj za elektrickou napajeci iil-
ru.

Pokud chcete vypnout ventilator ze zasuv-
ky stlacte nejdrive tlacitko ,ON/OFF* a poté
vyndejte napdjeci siiliru ze zasuvky.

Je zakazano tésné obmotavat napajeci
8idru okolo ventilatoru, miZe to vést k jeji-
mu roztrZzeni nebo naru$eni jejiho spojeni.
Je zakazano zapinat ventilator, pokud je
poskozena elektricka Sidra nebo jeji vid-
lice, pokud pfistroj pracuje s poruchami,
padal nebo je poSkozen. V takovém pripa-
dé se obrat'te na servisni autorizované stre-
disko.

Je zakazano pouzivat ventilator venku.

Je zakazano zapinat ventilator bez ochran-
nych mrizek.

Stavte ventilator pouze na pevnou, vodo-
rovnou plochu.

NepouZivejte ventilator v koupelnach a
podobnych mistnostech.

Je zakazano stavét ventilator na mistech,
ze kterych mlZe spadnout do vany nebo
do jinych nadob naplnénych vodou.

Pokud se na ventilator rozlila voda, nedo-
tykejte se ho dfiv, nez vypnete vidlici ze
zasuvky. Tim vyloucite nebezpe€i vzniku
urazu elektrickym proudem.

Je zakazano strkat cizorodé predméty do
mtizek ventilatoru, hrozi nebezpedi Urazu
nebo poskozeni pristroje. Nedotykejte se
otacejicich se ¢asti, pokud pristroj pracu-
je.

Nezapominejte vypinat ventilator ze zasuv-
ky, pokud ho nepouZivate.

Ventilator je uréen pouze pro domaci pouZi-
ti.

USCHOVEJTE DANOU INSTRUKCI JAKO
NAVOD K POUZITI

SESTAVENI VENTILATORU

Ventilator se dodava nesestaveny. Nezapi-
nejte ho do elektrického proudu, dokud ho
uplné nesestavite.

VySroubujte &tyfi upevriovaci Srouby (17)
z podstavce (18).

Postavte stojan (14) na podstavec (18) a
upevnéte ho &tyfmi upeviiovacimi Srouby
(17).

Vytoc&te ze stojanu ustalovac (15) a naviecte
na stojan ozdobny chranic¢ (16).

Vysurite ze stojanu (14) ty¢ (13) do Vami
zvolené vySky a upevnéte ustalovatem
(15).

Nasadte téleso ventilatoru (8) na ty¢ (13) a
upevnéte Sroubem (12).

OdSroubujte Sroub (6), otaceje jim pro-
ti chodu hodinovych rucicek a pridélejte
mtizku (7); dejte pozor, aby vystupy na
télese ventilatoru (8) byli ve stejném misté
jako otvory na mriZce a rukovét na prena-
Seni byla nahofe. Upevnéte mrizky Srou-
bem (6), otaceje jim po sméru hodinovych
rucicek.
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+ Instalujte lopatky (15) na valec elektromo-
toru (9) a upevnéte je Sroubem (4).

» Nasadte predni mfizku (1) na zadni (7);
spojte mrizky ustalovadi (2). Ke spojeni
mrizek pouZivejte Sroub a matici (3).
Ventilator je pfipraven k praci.

POUZITI

Pfed prvnim zapnutim se ujistéte, Ze napéti
sité odpovida napéti nutnému pro praci pfi-
stroje.

« Zapnéte pristroj do zasuvky.

Pouzivani tlacitek na pulté fizeni

- Stlacte tlacitko zapnuti/vypnuti (19), lopat-
ky ventilatoru se zacnou vysokou rychlos-
ti otaCet a po tfech sekundach se otacky
zpomali na minimum, pritom se rozsviti
ukazatele rezimu prace (26) «<SPEED 1» a
ukazatel (25) teploty okolniho prostredi.

+ Vybér sily potoku vzduchu se provadi
postupnym stlacenim tlagitka (20), o vybra-
né sile vykonu Vas informuji rozsvécuijici se
indikatory (26):

- 1 - nizka rychlost proudu vzduchu

- 2 - stiedni rychlost proudu vzduchu

- 3 -vysoka rychlost proudu vzduchu

» Nastaveni ¢asového spinace automatické-
ho vypnuti se provadi tlagitkem (22), Cisla
ktera se vysviti na ikonce (30) Vas budou
informovat o nastaveném Case. Muzete
nastavit ¢as prace pristroje od 1 do 8
hodin.

+ Pro vybér reZzimu prace ventilatoru stlacte
tlagitko MODE (21). Pristroj muZe pracovat
ve tfech rezimech, o Vami vybraném reZimu
Vas budou informovat svételné indikatory
(27):

- (normal brize) obyc¢ejna ventilace — funkce
MODE je vypnuta, rychlost proudu vzduchu
zaleZi na vybraném reZimu prace, tlacitko
(20),

- (natural brize) pfirodni vitr; reZim, ktery
imituje vitr v prirodé, intenzivnost vzducho-
vého potoku se chaoticky méni: od lehké-
ho vanku do silného vichru. Na displeji se
objevi indikdtor (28),

- (sleep brize) utichajici vitr; rychlost vzdu-
chového potoku se cyklicky méni, nepre-
trZité narista a uticha. Na displeji se objevi
indikator (29).

Pouzivani dalkového ovladani

- Otevrete vicko prepinace dalkového ovla-
dani (11) a instalujte 2 baterie typu ,AAA",
dbejte na to, aby baterie byli spravné
vloZeny po polarité. Zavrete vicko mista na
baterky. Pro Vase pohodli je dalkovy ovla-
dac vybaven smyckou, ktera umoZnuje jeho
véSeni na ureném misté na ventilatoru.

Pozor!

Funkce tlac¢itek na dalkovém oviadani (11)
je absolutné stejna jako na pulté Fizeni
(10).

FUNKCE OTACENI

Pro zapnuti rezimu otaceni télesa na 90°,

stladte tlaCitko (24). Pokud chcete ukond&it

tento reZim prace, potahnéte tlacitko (24)

smérem k sobg.

+ Pokud chcete zménit uhel naklonéni ven-
tilatoru, zatla¢te na zadni ¢ast konstrukce
ventilatoru (8) a zména se zafixuje. Cvaka-
ni, které pti tom uslysite, je zplisobeno pra-
ci ustalovace.

CISTENi A OBSLUHA

+ Pred zahajenim Cisténi pfistroje, vypnéte
pristroj ze zasuvky.

+ Nikdy nepouZivejte k odstranéni nedistot
tekuté a abrazivni Cistici prostfedky. Proti-
rejte pristroj mékou suchou tkani.

+ Pokud je nutné, ocistit lopatky, oteviete
fixatory (2), odSroubujte Sroub (3) a sun-
dejte predni mtizku. Poté je mozné protfit
lopatky suchou tkani.

» Pridélejte predni mtizku (1) zpatky na své
misto.

» Je zakazano stavét ventilator do vody nebo
do druhych kapalin. Dbejte na to, aby se
tekutiny nedostavali dovnitf trupu pfistroje,
hrozi nebezpecijeho posSkozenia nebezpe-
Ci Urazu elektrickych proudem.

- Skladujte ventilator v suchém, chladném
misté.

TECHNICKE UDAJE:
Napéti napajeni: 220 V ~ 50 Hz
Maximalni vykon: 70 W

Vyrobce si vyhrazuje pravo zménit charakte-
ristiku pfistroji bez pfedchoziho upozornéni.

Zivotnost pFistroje - 5 roky

Zaruka

Podrobné zaru¢ni podminky poskytne pro-
dejce pfristroje. P¥i uplatiiovani naroki b&hem
zaruéni Inlty je tfeba predlozit doklad o
zakoupeni vyrobku.

Tento vyrobek odpovidd poZadav-
kim na elektromagnetickou kom-

c E patibilitu, stanovenym direktivou
89/336/EEC a predpisem 73/23/
EEC Evropské komise o nizkona-
pétovych pristrojich.

YKPAIHCbKA

niaJIoroBUin BEHTUJIATOP

Onuc

1. TlepenHs 3axncHa peLlitka
®dikcaTopu peLuiTku

3. TBMHT i raiika Ans ckpinieHHs peLitok

4. TBuHT dikcauii nonarteii

5. Jonarti

6. laiika KpinneHHs 3aAHbOT PeLliTku

7. 3ajHs 3axvcHa peLliTka

8 Kopnyc BeHTUNsITOPa

9. Ban enektpopguryHa

10. MaHenb kepyBaHHs

11. TNynbT ANCTAHUINHOIO KEpyBaHHSA

12. T'BMHT dikcauii kopnycy BeHTUnaTopa

13. BucysHa wraHra

14. Crilika

15. dikcaTop BMCYBHOI LUTAHMM

16. [dekopaTtuBHa Haknagka

17. TBMHTY KpiNAEHHs CTikn

18. MigcTtaska

MaHenb kepyBaHHs (10)

19. ON/OFF - KHomMKa yBIMKHEHHS1/BUMKHEHHSI

20. SPEED - KHonka BMOOpPY LUBWMAKOCTI
MOBITPSIHOrO MOTOKY

21. MODE - KHonka BubGOpYy [A04aTKOBMX
dYHKUN

22. TIMER - KHOMKa BCTAHOBNEHHS 4acy
Tanmepa

23. Aucnnein
24. OSC - KHonka BBIMKHEHHS/BUMKHEHHS
obepTaHHs Kopnycy

Aucnnei (23)

25. Miktorpama Temneparypa HaBKOJIMLLHBLOIO
cepenosua

26. MMikTorpamu pexumy poboTu BEHTUASTOpA:

- 1 - HM3bKa WBMAKICTb MOTOKY MNOBITPS

- 2-cepenHs WBMAKICTb MOTOKY MOBITPS

- 8- BucCoOKa WBMAKICTbL MOTOKY MOBITPS

27. Miktorpamu pexumy MODE:

28. Miktorpama po6oTN pexumy “npupoaHin
BiTep”

29. Miktorpama poBoTK pexumy “cTuxaioymin
BiTep”

30. Miktorpama  4Yacy, skuiA  3adaeTbCst
TaiMepoM aBTOMAaTUYHOIO BiOKITIOHEHHS

YBArA!

* YBaxHO npouyuTanTe Lo IHCTPYKLiO, nepl
HiXK BMUKATV Npunag,

+ Mepen nepLmm YBIMKHEHHSIM,
rnepekoHamTecsi, WO Hanpyra B Mepexi
Bianosinae pobouiii Hanpysi npunaay.

« JoTpumyinTecb 0coBnnBMX 3axoais 6e3neku,
KON BEHTUNISITOP BUKOPUCTOBYIOTb AiTK abo
oAy 3 06MeXEHNMN MOXJTMBOCTAMMN.

+ 3abopoHsiETbCA MepecyBatu, nigBilLyBaTH,
NepeHoCUTN MPUCTPINA, TpUMaloyM noro 3a
€NEKTPUHHWIA LLIHYP.

+ [Ana BiOK/NOYEHHS BEHTUNATOPA BiO Mepexi
BUMKHITb BEHTUAATOP kHonkolo ON/OFF, i
BUIMITb MEPEXEBY BUJIKY 3 PO3ETKM.

+ 3abopoHsieTbCA i3 3ycunnsam obmoTyBaTtu
€/1eKTPOLLHYP HaBKOJSIO BEHTMASTOPA, 60 BiH
Moxe nopeatucs abo B HbOMY MOPYLUMTLCS
3’edHaHHS.

+ 3ab60pOHSAETLCA BMUKATU BEHTUASTOP, SKLLO
MOLUKOAXKEHWNIA €NeKTPOLLHYP aBo HecnpasHa
BUNKa, abo SAKWO BEHTUASTOP Mnpauloe i3
3609Mu, NagaB abo NOLIKOAXEHWUA. Y LboMy
pasi cnif, 3BepHYTUCS A0 CEPBICHOrO LEHTPY,
e A0ro NepeBipsaThb i NonaroanTb.

+ 3abopoHsieTbCA BVMKOPWCTOBYBATU
BEHTUNIAATOP N03a MPUMILLLEHHSMU.

+ 3abOopOHSIETLCA BMUKATU BeEHTMNATOP 6e3
BCTAHOBJIEHMX 3AXUCHUX IPaTOK.

- CtaBTe BEHTUNATOP Ha pPiBHY TPUBKY
NMOBEPXHIO.

* He BMKOpPUCTOBYINTE BEHTUAATOP Y BaHHUX
KiMHaTax abo noAibHNX NPUMILLEHHSIX.

+ 3ab60pOHSAETLCA CTaBUTU BEHTUNATOP TaMm, Ae
BiH MOX€e BMacTW y BaHHY 200 B iHLLY EMHICTb,
HarnoBHEHY BOAOIO.

+ 9IKLO Ha BEHTUNISITOP NOMNaae BOAa, TO nepLu
HiXX OOTOPKHYTUCA OO HbOro, Chif, BUAHATU
BUJIKY 3 PO3eTKM, LWOO YHUKHYTU PUIUKY
YPaXeHHs! eNeKTPOCTPYMOM.

+ 3abopoHsieTbCA BCTaBNSATU CTOPOHHiI
npegMeTn B peLUiTKy BeHTunatopa, wWwob
YHUKHYTU TpaBMyBaHHsi ab0 MOLUKOAXKEHHS
npucTpoto. Mg yac poboTn BeHTUNATOpa He
vinarTe petani, Lo obepTalnTbCs.

- He 3abysaiiTe BigMMKATM  BEHTUIATOP
B, efleKTpomepexi,  AKWO  BiH  He
BMKOPUCTOBYETHCS.

+ Bentunatop npusHadeHun nauvwe  ans
[OMAaLLHBbOr0 BUKOPUCTAHHS.

3BEPEXITb L{IO IHCTPYKLIIO SIK
A0BIAKOBUA MATEPIAJT

3BIPKA BEHTUJTATOPA

+ BeHTMnsTOp nocTtayaetbcs B po3ibpaHomy
Burnagi. He nigknioyarte npunag  noo
enekTpoMepexi, He 3ibpaBLun noro
NOBHICTIO.
BukpyTiTe 4OTMpPW KpinuabHi rBuHTK (17) 3
nipcrasku (18).
BcraHoBiTh CTiliky (14) Ha niactaeky (18) i
3akpinite ii YoTupma revHTamm (17).
BukpyTiTh i3 cTikn dikcatop (15) i HagiHbTe
Ha CTiliky AeKopaTuBHY Haknaaky (16).
BucyHbre 3i cTiiiku (14) wranry (13) Ha 6axany
BMCOTY i 3adikcynTe ii dpikcaropom (15).
BcraHoBiTb kopnyc BeHTUnsitopa (8) Ha
wTaHry (13) i 3adikcyiiTte iioro reuHToMm (12).
BiakpyTiTh raviky (6), noseptatoum ii npotu
FOAVHHMKOBOI CTPINIKK, | BCTAHOBITb PELLiTKY
(7); cnipkyiite, wo6 BWUCTYNM Ha KOpnyci
BeHTUNsITopa (8) cniBnann 3 oTBOpPaMu
Ha pewiTui, a py4yka A8 MepeHeceHHs
3Haxogmnacb  Bropi. 3akpinitb  rparku
ralikoto (6), nosepTaiouu ii 3a rOANHHNKOBOIO
CTPINKOI0.
BcTaHosiTb nonari (5) Ha Ban enekrpomoTtopa
(9) i 3adikcyiiTe ix rBUHTOM (4).

OpsrHiTb nepepHio pewitky (1) Ha 3agHi0
(7), ckpinitb pewitkn ikcatopamu (2).
JoTpumytounce 6e3nekn, BUKOPUCTOBYNTE
IBUHT i raiiky (3), AN KpinaeHHs rpaTok.
BeHTMnSTOp roToBuUin 0 po6oTy.

BUKOPUCTAHHSA

Mepen neplunM yBIMKHEHHSIM, NepekoHanTecs,
o Hanpyra B Mepexi Bignosigae pobouii
Hanpysi npunagy.

+ BcTaBTe BUSIKY enekTpoLLHypa B PO3ETKY.

BukopuctaHHs KHONOK Ha naHeni

KepyBaHHS
+ HaTuCHiTb KHOMKY YBIMKHEHHS1/BUMKHEHHS
(19), nonari BEHTUNATOPA MOYHYTb

obepTaTtnCb 3 BUCOKOIO LUBUAKICTIO, Yepe3 3
CeKyHaM 06epTn 3MeHLIATLCS 10 MiHIManbHOI

LUBUAKOCTI, npu LbOMY BUCBITUTLCS
niktorpama pexumis pobotn (26) «SPEED
1» i niktorpama (25), 3 nokasHukamun

TemMnepaTypu HaBKONNLLHLOIO CepPeaoBULLA.

+ Bubip NOTYXHOCTi MOBITPSHOrO  MOTOKY
30INCHIOETLCS  MOYEPrOBMM  HATMCKaHHAM
kHonkn  (20), npo obpaHy MNOTYXHICTb
iHPOPMYIOTb €NnemMeHTU, WO BUCBIYYIOTLCS
(26):

- 1 - HU3bKa LIBUAKICTb MOTOKY MOBITPS

- 2 - cepenHsi WBUAKICTb NOTOKY rOBITPS

- 3 - Bucoka WBUAKICTb MOTOKY rOBITPS

+ Bwubip yacy po6oTu Taimepa aBTOMaTU4HOIO
BiAK/IOYEHHS 3MOINCHIOETLCS KHOMKOIO
(22), npun ubomy umdpwu nikrorpamm (30),
o BUCBIYYETBCA Ha Aaucnnei, OyayTb
iHpopmyBaTM NPO BCTAHOBNEHMI 4ac. Bu
MOXeTe BCTaHOBUTK Yac poboTtu Big 1 no 8
roAviH.

+ [ns obpaHHs pexumy poboTu BeHTUnsitopa
HaTUCHITb Ha kHornky MODE (21). Moxnusa
poboTa y TpbOX pexumax; npo obpaHui
pexunm iHGOPMYIOTb eleMeHTU nikTorpamu,
LLIO BUCBIYYIOTbCS (27):

- (normal brize) NpocTo BeHTUIALIS — PeXUM
MODE Bigknto4eHuii, LIBUAKICTb  OTOKY
rOBITPSI 3aNeXuTb Bif 06pPaHOro pexumy
kHorkoto (20),

- (natural brize) npupoAHii BiTEP - pexum,
IMITYIOYMI HAaTypasibHUI BIiTEp, IHTEHCUBHICTb
MOTOKY MOBITPSI XaOTUYHO 3MIHIOETLCS (BiA
JIerkoro nogysy O CW/IbHOIMO MopuBy), Ha
avcriei BUCBITIOETbCS rikTorpama (28),

- (sleep brize) ctuxaioqnii BiTep - LUBUAKICTb
MOTOKY  MOBITPS  UMKIIIYHO — 3MIHIOETBLCS,
6e3rnepepBHO HaPOCTaKoYM | CTUXAKYu, Ha
avcnnei BUcBidyeTbcs rniktorpama (29).

BukopuctaHHs nynsta  AUCTaHLIHOro

KepyBaHHS

+ Biokpwuiite kpuwky 6atapeiHoro BiAcCiky
nynsta OK (11) i ycTaHOBiTb 2 enemeHTn
XUBNEHHS  TUNOPO3Mipy «AAA», CyBOpPO
OOTPMMYIOYMCh  MOJIPHOCTI. 3Bakpuiite
KpuLKy 6aTapeinHoro Biaciky. Jns 3py4HoCTi
36epiraHHs, nynbt K ocHalweHunii netneo ans
niABiLLYBaHHSA B crevujanbHO nependayeHomy
MiCLLi Ha KOPMYCi BEHTMASTOPA.

YBara!

@yHKUiiT KHONOK Ha nynbTi AUCTaHUiiHOro
kepyBaHHsi (11) noBHicTiO BignosigalTh
KHOMKam Ha naHesi kepysaHHs (10).

DYHKLIF9 OBEPTAHHA KOPMYCY

Jns yBIMKHEHHS pexuMy poboTn BeHTUnsiTtopa

3 06epTaHHsaM koprnycy Ha 90°, HaTUCHITb Ha

KHOMKY (24). Ans 3ynuHkun o6epTaHHs, NigiliMite

KHOMKY (24), noTarHysLun ii Bropy.

« Ona  3MiHM KyTa Haxuiay BeHTUnsSTOpa
HeoOXiJHO HATUCHYTM Ha 3a[HI0 YacTUHY
Kopnycy BeHTUnsiTopa (8) i BoHa 3acikcyeTbest.
KnauanHs - 0O3Haka  CnpaubOBYBaHHS
dikcatopa.

aornaani osCJYroByBAHHA

+ MNepen unweHHAM BeHTUNATOPA BUIMITb
MepeXeByY BUJIKY 3 PO3ETKU.

* He BMKOpUCTOBYTE ANS HYULLLEHHS MPUCTPOIO
Muiodi  piguHK i abpasuBHi 3acobu  ans
ynweHHs.  lpoTupariTte NpUCTPIA  CyxOlo
TKaHUHOIO.

« Akwo HeobXiaHO no4yncTuUTnN nonari,
BiokpuiiTe dikcatopy (2), BIOKPYTiTb IBUHT
(3), 3HiMiTb NepepHio peitky (1). MpoTpiTh
lonarti M’SKOI0 CYXOI0 TKaHMHOIO.

+ MocTtasTe nepenHi rpatku (1) Ha micue.

+ 3abOpOHSIETLCA 3aHYPIOBATU BEHTUAATOP Y
Boay abo iHwi piavHn. Ctexre, Wwob piavHa
He noTpannsna B KOPMNyC BEHTUASTOPA,
abu YHVUKHYTW BUXOAY MOro 3 napy i pusmky
YPaXeHHs! eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

- 3bepiravite BEHTUNATOP B CyXomy
NPOXONOAHOMY MiCLi.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU
Hanpyra xuBneHHs: 220B ~ 50Ty,
MakcunmanbHa NOTYXHICTb: 70 BT

Bupob6Hwuk 3anmiuae 3a cob601o rpaBo 3MiHoBaTu
XapakTepuUCTyKn npunagis 6e3 nonepenHsLoro
roBIAOM/IEHHSI.

Tepmix cnyxou npunany - 5 pokis

FapaHTia

JloknagHi yMOBM rapaHTii MOXHa oTpumatu
B Aunepa, WO npogas daHy anaparypy. MNpu
npen’saBneHHi 6yab-akoi nNpeTeHsii npoTarom
TepMiHy Aii AaHoi rapaHTii BapTo Npea’sBuTn
Yek ab0 KBUTAHLLIO MPO MOKYKY.

JaHwii Bupi6 Bianosigae Bumoram
40 €JIeKTPOMAarHiTHOI CyMiCHOCTI,
c € L0 MPES’aBASIOTECH ANPEKTUBOIO
89/336/€EC Paau €sponu ii
po3anopsaxeHHsm 73/23 EEC no
HU3bKOBOJIbTHUX anaparypax.

NAAJIOTABbl BEHTBIUIATAP

AnicaHHe

©CENO O LN

MapagHas 3axoyHasa pawoTka
®dikcarapbl pawoTki

BiHT i ralika ons 3mauaBaHHS pawoTak
BiHT dikcaupli nonacusay

Jlonacui

lalika MauaBaHHsA 3a4HAM pawwoTKi
3aaHas 3axoyHasa pawoTtka

Kopnyc BeHTbInATapa

Ban anektpamaropa

MaHanb KipaBaHHs

. MynbT gpicTaHupIiHara KipaBaHHs

BiHT dikcaupli koprnyca BeHTbInsTapa
BbicoyHas wraHra

Crolika

®dikcartap BbiCOYHal LWTaHri

. dakapatblyHas Haknagka

BiHTbl MauaBaHHs CTOMKI

. MapcTayka

Mananb KipaBaHHs (10)

19.
20.

21.
22.

23.
24,

ON/OFF - KHorka YKN043HHS/BbIKNIOY3HHS
SPEED - KHonka BbiGapa xyTkacuji naroka
naBseTpbl

MODE - KHonka BbiGapa [anaTkoBbIX
bYHKUBIN.

TIMER - KHonka ycTaneyki yacy Tarimepa
Abicnnai

OSC - KHonka YKIOY3HHS/BbIKIOY3HHS
KPY43HH$ Kopryca

Abicnnaii (23)

25

26.

27.
28.

29.

30.

. Miktarpama TamnepaTypa HaBakonbHara
acsiponass

MikTarpamMbl paxbiMa paboTbl BEHTbIIATApPA:
1 - Hi3Kkas XyTKkacLb natoka rnasetpa

2 - cApaaHsIs XyTkacub natoka naBetpa

3 - BbIcOKasi XyTKacLb naToka nasetpa
MikTarpambl paxbima MODE:

Miktarpama paboTbl pPaxbiMa “NPbIPOAHbI
Beuep”

Miktarpama paboTbl pPaxbiMa  “cLixatoybl
Beuep”

MikTarpama 4yacy, 3agaBaemara TanmMepam
ayTamarblyHara agknoYaHHS

YBATA!

Mepan BbLIKNOY3HHEM nNpblibopa YyBaxnisa
npaybiTanue AafA3eHy iIHCTPYKUbBIIO.

« [Mepapn nepLubliM YKIOY3HHEM YNayHiLecs, WTo

HanpyxaHHe ¥ ceTubl aanassgae pabodamy
HanpyxaHHIo npbiGopa.

- 3axoyBaiiue acabniBbli Mepbl nepacusapori

Yy  TbiX  BblNagkax, Kani BEHTbINATAP
BblkapbiCTOyBaeua [A3eubmi abo noasbmi 3
abmexaBaHbIMi MarybIMacLsMi.

- 3abapaHsieula nepamMsiiyaub, naaeellBaub,

nepaHociup YCTPOMBAHHE 32 9NEeKTPbIYHbI
ceTKaBbl LUHYP.

« Ana  apKkio43HHA  BEeHTbiNATapa ag  CeTki

BbIKJIIOYbILEe BEHTbINATAp kHonkaii ON/OFF, i
BbIHbLLE CETKaBYIO BifIKy 3 pa3eTki.

- 3abapaHsieuua 3 HamaraHHem abmoTBaub

3NeKTPblYHbI  LUHYP Bakonl  BeHTbIIATapa,
rata Moxa npbiBecui kK abpbiBy LWHypa Ui K
HaPYLUSHHIO SIr0 3NY43HHS.

- 3abapaHsieuua ykntoyaub BEHTbINATap, Kani

naLuKoXaH 3NneKTPbI4HbI LUHYP aB0 HAcnpayHa
ceTkaBas Bifka, abo Kasi BeHTbINATap npauye
ca 36oami, nagay ui nawkoaxaH. Y ratbiM
BbINaAKy NpanaHyeLua 3BsipHyLLA ¥ CIPBICHbI
L3HTP 4519 npaBepki i paMoHTa YCTPOMBAHHS.

- 3abapaHsieLa BblkapblCTOYBaLb BEHTLINSTAP

na-3a namsLwKaHHsy.

- 3abapaHsieuua Vyknoyaub BeHTbinATap 6e3

yCTaHOYNeHbIX aGapoHYbIX paLLoTak.

« YcraHayniBaiiue BEHTbINATap Ha POYHYyIO

YCTOINIBYIO NABEPXHIO.

« He BblkapbICTOYBaiue BEHTbIIATAP Y GaHHbIX

KOMHaTax abo Nafo0HbIX MOMSILLUKAHHSIX.

- 3abapaHsieLla pasmellyalb BEHTbIIATap Ha

naBepxHAX, Yy AKX eH MoXxa ynacui § BaHHy uj ¥
iHWYIO emicTacupb, HaNnoOYHeHyo Bagon.

« Kani Ha BeHTbINSTap nanage Baga, TO Nepx

YbiM JakpaHyuua ga aro, HeabxodHa BbiHYLb
ceTKaBylo BinkKy 3 paseTtki, ka6 nasberHyub
PbI3bIKi NAPaXK3HHS 3NeKTpaToKam.

- 3abapaHsieuua  ycraynaup nacTapoHHis

npaameThbl y pawoTKi BEHTbIISTApa
Kab nasberHyub aTpbiMaHHS Tpaym
abo NawKoAXaHHS  YCTPOMBaHHS. He
[akpaHanuecs yacTkay, fkia Bapodalouua y
yac paboTbl BEHTbINSATapa.

- He 3abbiBaiiue apkioyaub BEHTbINSTap

af,  o9neKkTpblyHAM  ceTki, Kani eH He
BblKapbICTOYBaeuua.

« BeHTbinaTap npasHayvaHbl TONbKI ONS XaTHAra

BblKaPbICTOYBAHHS.

3AXOYBAWLE AAA3EHYIO IHCTPYKLUbIIO ¥
SIKACL|I AABEAKABAIA MAT3PbISIJIA

3B50PKA BEHTbBIJIATAPA

BeHTbinATap nacraynsieuua y pasabpaHbiM
ctaHe. He napknioyariue npelbop pa
anekTpaceTki, He cabpayLubl Sro NoyHacuo.
Bbikpyuiue yaTtbipbl KpanexHbix BiHTa (17) 3
naacrayki (18).

« YcraHaBiue cToiiky (14) Ha nagctayky (18), i

3amauyiile sie 4eTblipMsa BiHTami (17).
BbiBepHiue cacrorikidikcarap (15)iHan3eHbLe
Ha CTOVKY A3KapaTblyHyt0 Haknagky (16).
BbloBiHbLe ca cToiki  (14) wrtaHry (13)
Ha >XagaHyl BblWbIHIO | 3adikcynue se
dikcarapam (15).

« YcTaHagiue kopnyc BeHTbinsATapa (8) Ha WwraHry

(13) i 3adikcyiiue aro BiHTOM (12).

- Apkpyuiue raviky (6), naBapouyBaloybl sie

cynpaub rag3iHHikaBan CTpanki, i ycTaHasiue
pawwoTKy (7); caybiue, kab BbICTYMNbl Ha Kopnyce
BeHTbINATapa (8) cynapani 3 agtyniHami Ha
paLoTLbl, a pyyka ana nepaHocki 3Haxoaainacs
3BEpPXY.

3amauyiue paLwoTky raikanm (6),
naBapoyBaloybl € Na raaaiHHikaBanm cTpanupl.

« YcraHagiue nonacui (5) Ha Ban anekTpamartopa

(9) i 3adikcyiLe ix BiHTOM (4).

« An3eHble NSp3aHIo pawwoTky (1) Ha 3aaHIo

(7), 3amauyiue pawoTki pikcatapami (2). Ons

BEJIAPYCKI

3abecnayaHHs 6sicneki BbIkapblCTOYBaNLE BiHT
i raviky (3), 4n9 3MauaBaHHs patloTak.
BeHTbInsiTap ratosel Aa paboTbl.

BbIKAPbICTOYBAHHE

Mepaz neplwbiM YKIIOY3HHEM YN3YHILeCs, LWTO
HanpyxaHHe Y ceTubl agnaesgae paboyamy
HanpyxaHHio npbibopa.

« YcTayue Binky ceTkasara LHypa ¥ paseTky.

BbikapbiCTOYyBaHHE KHOMaK Ha  naHani

KipaBaHHS

+ HaujcHiue KHOMKY YKOY9HHS/BbIKTIOY3HHSA
(19), nonacujBeHTbiNgTapanayHyLbBapoyaua
3 BblCOKaW XyTKacLo, Npas 3 cekyHabl aGapoThbl
namMsHbLlaloLua fa MiHimanbHalkh  XyTkacui,
npbl r3TbIM BbICBELILLA NiKTarpama paxbiMay
paboTbl (26) «<SPEED 1» i niktarpama (25), 3
nakasaHHsiMi TaMnepaTtypbl HaBakoJibHara.

- BbiGap maryTHacubp naBeTpaBara naroka
axbluuaynseula nayaproBbiM - HaLiCKaHHEM
KHOMKi  (20), a6 BbiGpaHaii MaryTHacuj
iHbapmye BblCBE4YBaOYbICH 3NEMEHTbI
niktarpambl (26):

- 1 - Hi3Kasi xyTKacupb rnatoka naBetTpa

- 2 - cApaaHss XyTKacLb natoka nasetpa

- 3 - BbIcokasi XxyTkacLb naTtoka rnsaerpa

- BbiGap Yacy paboTbl TaimMepa ayTamarblyHara
AAKIOUYBHHSA axbluuaynseuua KHOMKaw
(22), npbl ratbiM Nivb6Ll nNikTarpamsl (30),
AKiA  BbiCBeYBalouUa Ha Aabicnnsi, Oyayub
iHpapmyloup ab ycTaHOYNeHHbIM 4ace. Bbl
MoXaue ycTaHasiue yac pabotbl ag 1 ga 8
yacoy.

- na Bbibapa paxbiMa paboTbl BEHTbLIATapa
HauicHiue Ha kHonky MODE (21). Marybima
pabota y Tpox paxbiMax; ab BblOpaHbIM
PaxbIMe iHdapMye BbICBEYBAKOYbICS 3N1EMEHTbI
niktarpambl (27):

- (normal brize) npocta BEHTbINSLbIS — PIXbIM
MODE apgkntoyaHbl, XyTkacub naBeTpaHara
rnatoka 3anexbilb a7 BblOpaHara pPaxbiMa
kHonak (20),

- (natural brize) npbIipoaHbLI BELED - PIXbIM,
nagobHbl NMpbIPoAHaMy BETPY, IHTAHCIYHACLb
naseTpaHara rnartoka xaauidHa MsHseyua (ag
nierkara AyHaBeHHsl ja MouHara napbisa), Ha
Abicrnnei Bbicee4yBaeyya nikrarpama (28),

- (sleep brize) cuixaloubl Beuep - XyTkaclb
naBeTpaHara rnaroka UblKJliYHa MsiHsielua,
HernpapblyHa HapacTtas i cuixasi, Ha AbICnndi
BbicBeYBaeuLa niktarpama (29).

BbikapbiCTaHHe NynbTa AbliCTaHUbIHara

KipaBaHHS

« ApublHiue KpblWKy 6aTapaiHara agceka nynsta
AY (11) i ycTaHaBiue 2 anemeHTa CinkaBaHHS
Tbinapasmepa «AAA», cTpora cabniogas
nansipHacub. 3ayblHiue Kpbilky 6aTtapaliHara
apceka. [na 3pyyHacui 3axoyBaHHS, MynbT
AY cHawyaHbl NaTnein ons nagBelBaHHsA Y
crneuplsifibHa  MpagyrneaxaHbiM  Mecubl  Ha
Kopnyce BeHTbIIATapa.

YBara!

®yHKLbIi KHONAK Ha nynblUe AbICTaHUbIAHara
kipaBavHsa (11) noyHacuio apnassgaioub
KHOMNKam Ha naHani KipaBaHHs (10).

DYHKLUbIA KPYY3HHA KOPMYCA

JAns YKNOUY3HHS paxbiMa paboTbl BEHTbIIATApa 3

BAPYBHHEM kopnyca Ha 90°, HaujicHiLe Ha KHOMKY

(24). Ons actaHoyKi KPy4ysHHsl, npbinagsiMiue

KHOMKY (24), nausiHyyLbl sie § Hanpamky yBepx.

+ na 3MsIHEHHS Byrna Hak/oHa BeHTbiNsTapa
HeabxofHa HaLUICHYLb Ha 3afdHIol 4acTkKy
Kopryca BeHTbinsAiTapa (8) i aAHa 3adikcyiup.
Lyanyki  npbl raTeiM -raTa cpabarBaHHe
odikcarapa.

Aornap | AGCNYroyBAHHE

« Mepan 4ybicTKaM  BeHTbINATApa  BblHbLE
CEeTKaBYIO BifiKy 3 paseTki.

« Hikoni He BblkapbiCTOyBalLe ANa  YbICTKi
ycTpoiBaHHe MbloYbli BaaKkacLi i abpasiyHbis
ybicusybls cpoaki. MNpauipariue ycTponBaHHe
CYXOW TKaHiHawn.

- Kani HeabxoaHa NaybICLiLUb Nonacyj, aadbiHiue
dikcartapbl (2), agkpyuiue BiHT (3), 3abimMiue
napagHo pawoTky (1). MpaTtpbiue nonacui
MSIKKalA CyxXOW TKaHiHaw.

« YcTaHaBiue napagHioo pawwoTky (1) Ha mecua.

- 3abapaHsieLia narpyxaub BEHTbIIATAP Y Bagy
ui iHwblig Bagkacui. Cayblue, kab Bagkacupb
He nanagana Yy Kopnyc BeHTbisiTapa, kab
nasberHylb Bbixaga firo ca CTPos i PbI3bIKi
NapaxaHHs 9EKTPbIYHBIM TOKaM.

- 3axoyBaiiue BeHTbIIATap y CyxiM npaxiagHbimM
MecLbl.

TIXHIYHbISA XAPAKTAPbICTbIKI
HanpyxaHHe cinkaBaHHs: 220B ~ 50Ty,
MakcimanbHas maryTHacupb: 70 BT

BbiTBOPUA nakigae 3a cabori rnpaBa 3MsHSILb
xapaktapbICTbiki npbibopay 6e3 nanspagHsira
naBeAamaeHHs!.

Tapmin cnyx6bi npbibopa - 5 ragb!

FapaHTbig

Mappabs3Hae anicaHHe yMOY rapaHTbiiHara
abcnyroyBaHHA MOryT Obllub aTpbiMaHbl y Taro
abinepa, y skora Gbina HabbiTa TaxHika. Mpbl
3Bapoue 3a rapaHTbliiHbiM abcnyroyBaHHeEM
abaBsiskoBa naBiHHA Oblub Npag'ayneHa kKynyas
anb60 KBiTaHLUbIA ab annade.

Jan3seHnbl Bbipab agnasspae
narpabaBaHHsM EMC, sikis

c € BbIka3aHbl y bIpaKTbIBe EC
89/336/EEC, i nanaxaHHsIM 3aKoHa
ab npbITPbIMAIBAHHI HANPYXaHHS
(73/23 EC)

POLGA QO’YILADIGAN VENTILYATOR

Asosiy gismlari

1. Old gismidagi himoya panjarasi

2. Panjarani mustahkamlash vositasi

3. Panjarani mahkamlash uchun ishlatiladigan
vint va gayka

4. Parrakni mustahkamlash vositasi

5. Parrak

6. Ort tomondagi panjarani mahkamlash

gaykasi

Ort tomondagi himoya panjarasi

Ventilyator korpusi

9. Elektr motor vali

10. Boshgaruv paneli

11. Olisdan boshqarish pulti

12. Ventilyator korpusini mustahkamlash uchun
ishlatiladigan vint

13. Chiqariladigan shtanga

14. Ustun

15. Chiqariladigan shtangani mustahkamlash
vositasi

16. Bezakli goplama

17. Ustunni mahkamlash uchun ishlatiladigan
vintlar

18. Qo’ygich

Boshqaruv paneli (10)

19. ON/OFF Ishlatish/o’chirish tugmasi

20. SPEED Havo oqimi tezligini tanlash
tugmasi

21. MODE Qo’shimcha funksiyalarni tanlash
tugmasi

22. TIMER Taymer vaqtini qo’yish tugmasi

23. Displey

24. OSC Korpus aylanishini ishlatish/o’chirish
tugmasi

Displey (23)

25. Atrofdagi havo harorati ko’rsatgichi

26. Ventilyator ishlayotgani ko’rsatgichi:

1 havo oqimi tezligi past

2 havo oqimi tezligi o’rtacha

3 havo oqimi tezligi yuqori

27. MODE holati ko’rsatgichi:

28. «Tabiiy shamol» holatida ishlayotgani
ko’rsatgichi

29. «Susayayotgan shamol» holatida
ishlayotgani ko’rsatgichi

30. Avtomatik o’chirish taymeriga qo’yilgan vaqt
ko’rsatigchi

Diqqat!

+ Jihozni ishlatishdan oldin ushbu qo’llanmani
o’qib chiging.

» Birinchi marta ishlatishdan oldin elektr
tarmog’idagi quvvat jihoz ishlaydigan quvvatga
to’g’ri kelishini tekshirib ko’ring.

« Ventilyatorni  bolalar yoki imkoniyati
cheklangan insonlar ishlatganda aynigsa
ehtiyot bo’ling.

« Jihozni elektr shnuridan ushlab siljitish,
ko’tarish va boshqga joyga olib o'tish
ta’qgiglanadi.

« Ventilyatorni elektr tarmog’idan uzish uchun
oldin ON/OFF tugmasini bosib ventilyatorni
o’chiring va shundan so’ng elektr vilkasini
rozetkadan chigarib oling.

« Elektr shnurini ventilyatorga tortib o’rash
ta’giglanadi, sababi bu shnur uzilishiga yoki
ulangan joylaridan ajralishiga olib kelishi
mumkin.

« Elektr shnuri shikastlangan, elektr vilkasi
buzuq, uzilib ishlayotgan yoki tushib ketgan
va shikastlanishi bor ventilyatorni ishlatish
ta’giglanadi. Bunday hollarda tekshirib ko’rish
va ta’mirlatish uchun xizmat markazlariga
murojaat qilish kerak.

« Ventilyatorni xonadan tashgarida ishlatish
ta’giglanadi.

< Himoya to’ri qo’yilmagan ventilyatorni ishlatish
ta’qgiglanadi.

< Ventilyatorni tekis va qo’zg’'olmaydigan joyga
qo’ying.

< Ventilyatorni vannaxona va shunga o’xshash
xonalarda ishlatmang.

« Ventilyatorni vanna yoki suv solingan boshqa
idishlarga tushib ketishi mumkin bo’lgan joyga
qo'’yish ta’giglanadi.

» Agar ventilyatorga suv tegsa, elekir toki
urmasligi uchun, unga qo’l tekkizishdan oldin
elektr vilkasini rozetkadan chigarib olish
kerak.

« Jarohat olmaslik yoki jihoz buzilmasligi
uchun ventilyator panjarasiga yot jismlarni
kiritish ta’qiglanadi. Ventilyator ishlayotganda
aylanayotan gismlariga qo’l tekkizmang.

» Ishlamayotgan vaqtida ventilyatorni elektr
tarmog’idan chigarib o’chirib  qo’yish
esingizdan chigmasin.

« Ventilyator fagat xonadonda ishlatish uchun
mo’ljallangan.

0o'QIB MALUMOT OLISH UCHUN USHBU
QO’LLANMANI SAQLAB OLIB QO’YING.

VENTILYATORNI YIG’ISH

* Ventilyator gismlarga ajralgan holda yetkazib
beriladi. Uni to’liq yig'masdan elektr tarmog’iga
ulamang.

* Qo'yish joyidagi (18) to’rt dona mahkamlash
vintini (17) chiqgarib oling.

» Ustunni (14) qo’yish joyiga (18) qo’yib to'rt
dona mahkamlash vinti (17) bilan gotiring.

+ Ustundan mustahkamlash moslamasini (18)
chigarib oling va ustunga bezakli qoplamani
(16) kiydiring.

* Ustundan (14) shtangani (13) kerakli
balandlikkacha chigaring va mustahkamlash
vositasi (15) bilan mahkamlab qo’ying.

» Ventilyator korpusini (8) shtangaga (13)
qo’ying va vint (12) bilan qotiring.

+ Soat miliga teskari burab gaykani (6) chigarib
oling va panjarani (7) o’rnating; ventilyator
korpusidagi (8) chigib turgan joylar panjaradagi
yo'lga to’g’ri tushganiga, ko'tarish dastagi esa
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yugorida bo’lishiga qarab turing. Gaykani (6)
soat mili tomonga burab panjarani gotiring.

« Parraklarni (5) elektr motor valiga (9) kiritib
vint (4) bilan gotiring.

« Old gismidagi panjarani (1) orqa panjaraga (7)
kiydirib panjaralarni mustahkamlash vositalari
(2) bilan mahgamlang. Xavfsiz bo’lishi uchun
panjaralarni biriktirish uchun vint bilan gayka
(3) ishlating.

« Ventilyator ishlatishga tayyor bo’ldi.

ISHLATISH

Birinchi marta ishlatishdan oldin elektr
tarmog’idagi quvvat jihoz ishlaydigan quvvatga
to’g’ri kelishini tekshirib ko’ring.

« Elektr vilkasini rozetkaga kiriting.

Boshqaruv panelidagi tugmalarni ishlatish

< Ishlatish/o’chirish tugmasini (19) bosing,
ventilyator parragi yuqori tezlikda aylana
boshlaydi, 3 sekunddan so’ng aylanishi eng
kam tezlikkacha kamayadi va ishlash holati
ko’rsatgichlari (26) «SPEED 1» bilan atrofdagi
havo harorati ko’rsatgichi (25) yonadi.

< Havo ogimi tezligini o’zgartirish uchun tugmani

(20) ketma-ket bosish kerak bo’ladi, ganday

quvvat bilan ishlayotgani ko’rsatgichlar (26)

bilan bildirib turiladi:

havo oqimi tezligi past

havo oqimi tezligi o’rtacha

havo oqimi tezligi yuqori

Avtomatik o’chirish taymeri vaqtini qo’yish

uchun taymer tugmasi (22) bosiladi, shunda

displeyda yorishib turadigan ko’rsatgichdagi

(30) ragam qgo’yilgan vagtni ko’rsatadi. Ishlash

vaqtini 1 soatdan 8 soatgacha qo’yishingiz

mumkin.

« Ventilyator ishlash holatini tanlash uchun
MODE (21) tugmasini bosing. Uch xil holatda
ishlatish mumkin; qaysi holat tanlangani
ko’rsatgich (27) bilan ma’lum gilinadi:

- (normal brize) oddiy ventilyasiva — MODE
holati o’chirilgan, havo oqimi tezligi tugma
(20) bosilib tanlangan ishlash holatiga bog’liq
bo’ladi,

- (natural brize) tabiiy shamol holati, tabiiy

shamolga o’xshagan bo’ladi , havo ogimi

betartib o’zgarib turadi (engil havo ogimidan
tez bo’ladigan shamol kuchigacha o’zgaradi),
displeyda piktogramma (28) yonib turadi,

(sleep brize) susayayotgan shamol, havo

oqimi to’xtovsiz kuchayib va susayib o’zgarib

turadi, displeyda piktogramma(29)  yonib
turadi.

*CWN =

Olisdan boshgarish pultini ishlatish

¢« OB pulti (11) batareya bo’lmasi qopgog’ini
ochib, manfiy va musbat tomonlarini
to'g’rilab, 2 dona «AAA» turidagi quvvat
berish elementini joylang Batareya bo’lmasi
qopgog’ini yoping. Saglash qulay bo’lsin
uchun ventilyator korpusidagi maxsus joyga
ilib qo’yish uchun OB pultiga iimoqg qo’yilgan.

Diqqat!

Olisdan boshqarish pultidagi (11) tugmalarning
ishlashi boshqaruv panelidagi (10) tugmalar
ishlashiga to’liq mos keladi.

KORPUS AYLANISHI FUNKSIYASI

Ventilyatorni korpusi 90° aylanib ishlashtish

holatiga o’tkazish uchun tugmasini (24) bosing.

Aylanishini to’xtatish uchun tugmani (24)

yugoriga chigaring.

« Ventilyator egilish burchagini o’zgartirish
uchun ventilyator korpusi (8) orgasini bosing
va u shu holatda o’zgarmasdan qoladi.
Chigillagan ovoz mustahkamlash vositasi
ishlaganini bildiradi.

TOZALASH VA QARASH

« Ventilyatorni tozalashdan oldin elektr vilkasini
rozetkadan chigarib oling.

« Tozalash wuchun hech qachon vyuvish
suyugliklari va qirib tozalaydigan vositalarni
ishlatmang. Jihozni qurug mato bilan arting.

« Parraklarini tozalash kerak bo’lsa,
mustahkamlash vositasini (2) oching, vintni
(3) chigarib old panjarasini (1) echib oling.
Parraklarini yumshoq, qurug mato bilan
arting.

« Old panjarani (1) joyiga mahkamlab qo’ying.

« Ventilyatorni suvga yoki boshga suyuqglikka
solish ta’'giglanadi. Buzilmasligi va tok
urmasligi uchun ventilyator korpusi ichiga
suyuqlik kirmasligiga qarab turing.

< Ventilyatorni quruq va salqin joyda saqglang.

TEXNIK KO’RSATGICHLARI

Ishlashi uchun lozim bo’ladigan elektr quvvati:
220 W ~ 50 Hz

Maksimal quvvati: 70 W
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GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A serial
number is an eleven-unit number, with the first four figures indicating the production date. For example,
serial number 0606xxxxxxx means that the item was manufactured in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigenschaften dar-
gestellt. Die Seriennummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen bedeuten dabei das
Produktionsdatum. Zum Beispiel bedeutet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der
sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

RUS

Jlata npovn3BoACTBa M3AENNS yKa3aHa B CEPUNHOM HOMepe Ha Tabsinyke C TEXHUHECKMMMN JaHHbIMU.
CepuitHblli HOMep npeacTaBnseT coboi OAVHHAALATU3HAYHOE 4MCNO, NnepBble 4YeTbipe Lndpbl
KOTOpOro 0603HavaloT Aaty Npon3BoaAcTBa. Hanpumep, cepuiiHblii Homep 0606xxxxxxx 03Ha4aeT, YTO
naaenue 66110 NPOM3BEAEHO B MIOHE (LLuecTon mecs,) 2006 roaa.

KZ

BylbIMHBIH LWbIFAPBIFAH Mep3iMi TEXHUKanNbIK AepekTepi 6ap kecTeaeri cepusnbik HOMipae KepceTinreH.
Cepusnblk HeMip OH 6ip caHHaH Typagbl, OHbIH BipiHLLI TEPT caHbl WkiFapy Mep3iMiH 6ingipeai. Mbicansl,
cepusinblk Hemip 0606xxxxxxx 6Gonca, 6yn Oyiibim 2006 XbiNAblH MaycbiM avbiHAA (@NTbIHLbI aii)
XacanfaHblH 6ingipeai.

RO/MD

Data fabricarii este indicata Tn numarul de serie pe tabelul cu datele tehnice. Numarul de serie
reprezinta un numar din unsprezece cifre, primele patru cifre indicind data fabricarii. De exemplu,
dacad numarul de serie este 0606xxxxxxx, Tnseamna cd produsul dat a fost fabricat in iunie (luna a
asea) 2006.

cz

Datum vyroby spotfebice je uveden v sériovém ¢isle na vyrobnim §titku s technickymi Gdaji. Sériové
Cislo je jedenactimistni Cislo, z nichZ prvni ¢tyfi Cislice znamenaji datum vyroby. Napftiklad sériové Cislo
0606xxxxxxx znamena, Ze spotrebic byl vyroben v ervnu (Sesty mésic) roku 2006.

UA

Jlata BMpo6HMLTBa BUPOOY BKadaHa B CepPilHOMY HOMepi Ha TabnnyLL 3 TeXHIYHUMK aHnumn. CepinHuin
HOMeEp NpeacTaBnsie Co600 OANHAAUATU3HAYHE YACIO, NEPLLi HOTUPK LMPU SIKOro 03Ha4YaloTb AaTy
BMpOGHMUTBA. Hanpuknaa, cepinHuii Homep 0606xxxxxxx O03Ha4vae, Wwo BMPiO BGyB BUrOTOBEHUI B
YepBHi (LocTuit Micsiup) 2006 poky.

BEL

Jata BblITBOpYacLj Belpaby nakasaHa y CepbliiHbiM HyMapbl Ha Tabniyke 3 TIXHIYHbIMI AaA3eHbIMi.
CepblitHbl HyMmap NpagcTaynsie caboto aasiHauuarae YbiCr0, NepLUbls 4aTbipbl Ni4Obl skora abasHadvaoLb
[aty BelITBOpYacui. Hanpeiknaa, cepblitHbl Hymap 0606xxxxxxx asHavae, LWTo Bbipab Gbly 3pobneH ¥
4yapBeHi (wocTbl Mecay) 2006 ropa.

uz

Knxo3 nwnab ymkapunraH Myaaat TEXHUK XyCycusTnap KypcatunraH naeBxadagarv cepusi pakamuaa
KypcatunraH. Cepus pakamu yH 6utta coHgaH nbopar 6ynmb ynapHuHr 6upuHun TypTTacy nnab
YvKapunraH BakTHU ndgopa atagn. Mucon yuyH 0606xxxxxxx cepus pakamm xuxo3 2006 NUIHUHT UIoH
onnga (onTvHYM oiaa) uwnab YukapunraHnMruHn Gungupagu.
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